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Cerkvene zmešnjave 
v Angliji 

\ r glosaksonski narodi se šte-
j e j o med najpobožnejže. Redko-
k d a j se je slišalo, da bi bile 
div jale med pripadniki angle-
ške cerkve (Church of England) 
take « kulturne borbe«, kakor 

pr. v Franciji , Avstri j i , Nemr 
či j i in po drugih državah z ve-
d n o ali vsaj močno nianjšino 
katoliškega prebivalstva. Tu<» 
j>ri pravoslavnih kristjanih 
politične delitve na «kierikalce» 
in «liberalce* na podlagi sta-
lišča, ki ga zavzemajo vojsku-
joče se stranke napram veri, 
skoro neznana stvar. Takoime-
novani «kul turni boji* so torej 
nekaka specialiteta narodov 
katoliške vere. 

S tem ni rečeno, da so neka-
toliški kristjani vernejši nego 
katoličani, niti da bi bili glede 
verskih stvari mlačne j ši, tako 
da bi se za versko stran življe-
nja sploh ne brigali. Dejstvo je 
marveč, da imajo nekatoliške 
krščanske cerkve povsem dru-
gačen položaj nego katoliška 
cerkev. One so — tu v večj i tam 
v manjši meri — državne cer-
kve in kot take izven območja 
političnih borb in sovraštev. 
Kot se posamezne stranke ne 
borijo proti državi, temveč le 
za oblast v njej, tako ne gredo 
v volilno borbo niti proti cerkvi, 
ker je pač skoro državna usta-
nova. Vse stranke so približno 
enak*© «vcrske» ali «protiverske» 
v svojem bistvu, vedno pa je 
cerkev skoro popolnoma na var-
nem pred strankarsko politiko. 

V takem položaju se nahaja 
tudi uradna angleška cerkev. 
Današnja konservativna vladna 
večina ni torej gotovo šla v vo-
lilno borbo s kakim proticer-
kvenim programom. Tem zani-
mivejše je dejstvo, da so razme-
re med to stranko, oziroma nje-
no večino v angleški dolnji 
zbornici in angleško uradno cer-
kvijo že več časa zelo napete. 
Spor se je zaostril v zadnjem 
Času tako močno, da se že go-
vori o možnosti ločitve države in 
cerkve tudi na Angleškem. 

Vprašanje bi torej imelo tudi 
tu tipične kultumobojne oblike, 
kot so znane iz zgodovine borb 
med državo in cerkvijo pri ka-
toliških narodih. Kl jub tej zu-
nanji podobnosti pa je ta borba 
povsem nekaj drugega, kot ne-
dvoumno priča njena globlja 
vsebina. Angleška cerkev se 
prišteva med one cerkve, ki so 
nastale po veliki reformaciji, in 
kot taka je ena izmed številnih 
protestantovskih cerkva. Toda 
urezali bi se, če bi mislili, da 
priznava to prištevanje tudi an-
gleška cerkev sama. Nasprotno, 
ona noče veljati za protestan-
tovsko in posebno v duhovskih 
krogih se rabi najčešče označba 
«anglo-katoliška cerkev«. Pro-
test antovska je aftgleška cerkev 
le po nekaterih svojih straneh 
(ločitev od Rima, poroka du-
hovnikov itd.), medtem ko po 
notranji ustavi in po obredih 
se zelo neznatno razlikuje od 
katoliške cerkve. 

«KatoIiški» je tudi duh, ki 
preveva višjo duhovščino. An-
gleški škofje stojijo na stališču, 
da je potrebna zopetna vzposta-
vitev edinstva vseh kristjanov. 
Se več, anglo-katoliška cerkev 
se smatra za najbolj poklicano, 
da vodi tako gibanje, in, kot 
znano, se je vršil — v glavnem 
po njeni pobudi — lani v Lafcl 
eanne v Švici zopet vsekrščan-
ski cerkveni kongres, na kate-
rem se je razpravljalo o ome-
njeni združitvi krščanskih cer-
kva. Kongresa so se udeležili od-
jSoslanci vseh krščanskih cer-
k v i razen rimsko-katoliške. 
Kongresisti so razpravljal i o 
združitvi potom sporazuma, kar 
je za katoliško cerkev nespre-
jemlj ivo, kot je odločno opozar-
ja l papež v svoji zadnji enci 
kliki. Katoliška cerkev priznava 
le eno ujedinjenje vseh kristja-
nov, namreč zopetni povratek 
razkolnih cerkva v naročje rim-
ske cerkve. 

To pa bi bile le svetovno-cer-
kvene skrbi in ambicije angle-
ških škofov. Toda obilo velikih 
skrbi j im povzročajo tudi no-
tranje razmere v lastni cerkvi. 
Sedanja ustava angleške cer-
kve, ki je stara že nad 250 let, 
je zelo pomanjklj iva. Posledica 
tega je velik nered, neenotnost 
in tudi nedisciplina med duhov-
ščino. Zato so izdelali škof je 

novo t»tavo (prajner book —ino-
litveoik), katera predvideva re-
forme, po kaUrlh bi postala an-
gleška cerkev na zunaj de btttja 
rimski cerkvi, nego je M l * do 
sedaj. 

Angleška cerkev pa je, kot re-
čeno, državna cerkev in zato je 
vsaka preuredtoa tudi državna 
zadeva, katero morata odobriti 
tudi obe zbornici. S to noro cer-
kveno ustavo se je pečal angle-
ški parlament že lansko leto, 
toda medtem ko jo je gornja 
zbornica odobrila, jo je dolnja 
odklonila z veliko večino. Ob-
enem se je vnela Živahna raz-
prava po listih in odpor proti 
reformi je zawel počasi obliko 
prave protirimske in protipe.pe-
ške propagande — za svobodo 
angleške cerkve. 

To je bistvo uvodoma ome-
njenega «kulturnega boja* v 

Angttjt Ker je 
ma v nižji tbornici propadla, je 
bila aopet vročena Škofovska* 
mu zboru, kateri jo je nekoliko 
sprememL V kratkem bo v spre-
menjeni obliki zopet predložena 
doljni zbornici. Ce jo ta ponos-
no odkloni, se škofje ne bodo 
vdali — tako se zatrjuje —, tem-
več bo neodklonljiva posledica 
ločitev države in cerkve. V tem j 
slučaju pa za dobi vprašanje Še 
večji politični pomen, nego g* 
je imelo do sedaj, kajti angleška 
cerkev tvori v tesni zvezi z (dr-
žavo in monarhijo tucll eno iz-
med najtrdnejših vezi, ki spa-
jajo raziresene ude angleškega 
carstva v trdno duhovno enoto 

Ločitev države in cerkve b. 
torej utegnila imeti zle posledi-
ce tudi za politično enotnost 
britanskega imperija v bodoč-
nosti. 

Proračun pravosodnega ministrstva 
Razprava v poslanski zbornici 

M i Bančnega mlaisfrstva sprejel 
s 1*8 proti trem glasovom 

RIM, 7. V nasprotju z vestjo 
nekega rimskega lista, se je ba-
vila danes poslanska zbornica, 
kakor je bilo prvotno določeno, 
s proračunom pravo sod nega mi-
nistrstva. Pred proračunsko 
debato je zbornica uzakonila 
nekaj načrtov. 

K proračunski debati se je kot 
prvi oglasil poslanec katoliške-
ga centra Martire, ki je povda-
ril velike zasiuge fašizma, da 
je znova utrdil ki dvignil sve-
tost družinskega življenja, ki 
ni več navadna teoretična fra-
za, ampak se tudi dejanski iz-
vaja. Da se prepreči priležni-
Štvo, je govornik izrazil željo, 
da bi vojne vdove uživale po-
kojnino tudi v slučaju, če se 
znova omožijo. 

Poslanec Del Croiz: «Temu so 
mnogo krivi duhovniki, ki s 
cerkveno poroko takorekoč pod-
pirajo tako prilefcništvo.* 

Poslanec Martire: «Cerkvene 
oblasti prepovedujejo praznova-
nje cerkvene poroke, Če niso še 
pričete predpriprave za civilno 
poroko.* 

Del Croiz: «Pa vendar se če-
sto dogaja, da ostane potem sa-
mo pri cerkveni poroki.* 

Po teh medklicih in odgovoru 
je prešel govornik na vpraša-
nje mladoletnih zločincev, s ka-
terimi se nikakor ne sme po-
stopati kot z navadnimi od-
raslimi kaznjenci. Z ozirom na 
to je predlagal razne spremem-
be pri dosedanjem tozadevnem 
postopanju. Naposled je še z 
zadovoljstvom povdaril, da je po 
zaslugi fašizma cerkvena poli-
tika krenila v drugo smer, kar 
dokazuje tudi priporočilo poro-
čevalske komisije, da se zvišajo 
nakazila za cerkvena zemljišča, 
cerkve in druga poslopja ter da 
se posveča večja skrb popravi-
lom cerkva. (Odobravanja.) 

Poslanec Bertaochi je opozar-
jal na občutno pomanjkanje 
sodnikov, ki ni nič kaj razvese-
ljiv pojav. Urejeno pravosodstvo 
namreč tvori temelje vsakega in 
še bolj fašistovskega režima, ki 
hoče vpeljati čim popolnejšo so-
cialno in moralno pravičnost. V 
tem smislu je predlagal razne 
ukrepe, s katerimi naj bi se 
zboljšala sodnijska uprava. Go-
vornik je pokazal veliko zau-
panje v ministrskega predsed-
nika, ki bo zboljšal liki častni-
kom gmotni položaj sodnikov, 
ki ni preveč zadovoljiv. Želel si 
je, da bi bili čim prej odobreni 
novi zakoniki ter razširjeni na 
nove pokrajine, da se končno 
odstrani avstrijska zakonodaja 
z italijanskega ozemlja. 

Po govornikovem mnenju je 
treba čim prej odstraniti proti-
slovja, ki so se yrinila med od-
vetniške zbornice in odvetniške 
fašistovske sindikate. To se da 
doseči edino le z ukinitvijo od-
vetniških zbornic in združitvijo 
vseh funkcij teh zbornic v od-
vetniških sindikatih. Za disci-
plinarna postopanja bi se v tem 
slučaju lahko ustanovil pose-
ben tribunal, ki bi ga tvorili od-
vetniki, imenovani s kr. ukazi 
na predlog pravosodnega mini-
stra. t 

Govornik Bertacchi je končno 
izrazil prepričanje, da bo pra-
vosorl d minister kljub naznim 
nasprotjem odstranil ona proti-
slovja in izvedel združitev od-
vetniških organizacij. t 

Pred zaključkom seje ja na-
znanil predsednik, da j « bil 
proračun naučnoga ministrstva 
sprejet s 168 proti 3 glesovom. 

Naučni minister Fedele je vlo-
žil pri predse d ništvu poslanske 
zbornice med drugimi osnutki 
tudi zakonski načrt, » katerim 
se dovoljuje, da se za Ijudako-
šoleke učitelje v novih, pokraji-
nah, ki so bili ali bodo odpu-
ščeni iz službe radi nezadostne-
ga znanja italijanščine in ki 
niso dosegli predpisane služlbe-
ne dobe za podelitev pokojnin 
ali odpravnin, uporabijo pred-
pisi kr. ukaza z dne 13. avgusta 
1920. o pokojninah ljudskošol-
skih učiteljev. 

On H i n i rastni 
bel mednarodne konferenc« 

proti jetikl 
RIM, 7. Tekom popoktneva je 

posetil načelnika vlade odbor 
za šesto mednarodno konferen-
co za borbo proti jetikl Načel-
niku vlade je bik> ponujeno me-
sto častnega predsednika te 
konference. Mussolini je ponud-
bo z veseljem sprejel. ^ 

On, Mussolini prisostvoMl Va-
jam novega bataljona 

RIM, 6. Načelnik vlade se je 
davi podal v Civitaveechia v 
spremstvu državnega podtajni-
ka v vojnem ministJtttvu, da 
prisostvuje vežbam novega pe-
hotnega bataljona. Vajam so 
prisostvovali tudi vsi častniki, 
ki so člani šole, ter mnogi po-
veljniki čet, kakšnih dvesto po 
številu. 

Tekom vežb je uli val gost dež, 
a načelnik vlade je hotel, da se 
manever dokonča. 

Po končani vežbi je on. Mus-
solini sklical vse navzočne Čast-
nike in jih nagovoril. Dejfd je, 
da je že sam natančno proučil 
uredbo novega bataljona, ki po 
njegovem mnenju odgovarja po-
polnoma svojemu namenu. 

Pre-u Sevalec etru&kefa jedka 
pri on. Mussotinijii 

RIM, 7. Načelnik vlade je 
sprejel davi znanega jezikoslov-
ca profesorja Trombettija, ki se 
mu je zahvalil za velikodušno 
podporo v znesku 30 tisoč lir, ki 
mu je bila nakazana v svrho 
uspešnega nadaljevanja prou-
čevanja etruškega jezika. 

Fašistovskfl tajnik 
RIM, 7. On. Mussolini je odo-

bril predlog on. Turatija, naj se 
odslej vodstvo stranke imenuje 
tajništvo in ne več generalno 
tajništvo. On. Turati je torej od-
slej atajnik fašistovske stran-
ke». * 

Rimski listi stavijo on. Tura-
tija za vzgled ostalim vodite-
ljem raznih strankinih in sin-
dikalnih organizacij, ki si tako 
radi nadevajo najrazličnejše 
visokodoneče nazive. 

Uniior; 
RIM, 7. Kralju je bil predlo-

žen, v podpis ukrep, a katerim 
se uvajajo na dosedanjih unifor-
mah diplomatičnih in konzu-
larnih uradnikov ter tolmačev 
zunanjega ministrstva nekaterq 
spremembe. Na levi strani prs 
bo nad odlikovanji vftit na novo 
uniformo fa&iatovaki sve-
ženj kot simbol fašizma in vere, 
katera mora navdajati vse za-
stopnike Italije v inozemstvu. 
Polog te bodo uvedene Se neka-

tere druge spremembe, ki bodo 
uniformo poenostavile, a tako, 
da bo navzlic temu ohranila 
svojo elegantno obliko. 

Fašistovaki kolonialni zavod 
RIM, 7. Dane9 dopoldne so bili 

slovesno otvor j eni novi prostori 
fašistovske^a kolonialnega za-
voda. Prostori se nahajajo v 
palači Giustiniani. Ob priliki 
otvoritve je imel minister za ko-
lonije Pederzoni daljši govor, v 
katerem je povdarjal pomemb-
nost tega dogodka in važnost 
zavoda za bodočnost italijan-
skih kolonij. 

Bivši poslanec Modlgliani črtan 
iz scenama odvetnikov 

RIM, flu Izredna komisija v 
Rimu je na zahtevo on. Barda-
rellija, zastopnika fašistovskega 
sindikata odvetnikov in proku-
ratorjev, črtala iz seznama od-
vetnikov, vpisanih pri rimskem 
prizivnem sodišču, bivšega uni-
tarskega poslanca Modiglianija. 

Motim potres Vlažni Italiji 
Vei kU poškodovanih v MessinL 

MESSINA, 7. Danee ob 11.29 
predpoldn* je močan potresni su-
nek prestrašil prebivalstvo, da je 
preplašeno zbežalo iz hiS. Hišo so 
se tako močno zazibale, kakor se 
od katastrofe iz 1. 1908. ni do da-
še« več zgodilo. Ker je pa potres 
trajal le prav malo časa, so po-
slopja kljubovala silnemu sunku. 
Le nekatere starejše hiše, ograje-
ne Se pred letom 1908, so zadobile 
prav hude poškodbe in se bodo 
najbrž zrušile. 

CloveSkih žrtev ni. Prebivalstva 
panika še ni zapustila in se radi 
tega noče povrniti v hiše. 

RTM, 7. Po vesteh, ki prihajajo 
Is južne Italije, je bil danes o-
krog poldne zabeležen skoraj 
povsod močan potresni sunek, 
ki je izzval med ljudstvom ve-
liko paniko. Ponekod je potres 
napravil znatno škodo. Posebno 
silen je bil sunek med Sira-
euso In Messino, kjer je prebi-
valstvo preplašeno zbežalo na 
prosto. 

70. rajstni dao predsednika lasaijka 
Čestitke vlade in listov 

PRAGA, 7. Predsednik re-
publike M as ar y k praznuje da-
nes 78. rojstni dan. V leto 1928. 
pade tudi desetletnica čehoslo-
vaške republike ter desetletnica 
Masarykovega predsedovanja. 

Cehoslovaška prestolnica je 
svečano praznovala rojstni dan 
predsednika. Masaryk je spre-
jel tekom dopoldneva člane 
vlade, dekana diplomatičnega 
zbora švedskega poslanika, ki 
so mu Čestitali k njegovemu ju-
bileju. Po čehoslovaških vojaš^ 
nicah so se vršile velike parade. 
Šolska mladina je bila danes 
pouka prosta. 

Listi posvečajo predsedniku 
Masaryku svoje uvodnike. Nem-
ški listi proslavljajo Masaryka, 
ker je našel pot do sporazuma 
med Čehoslovaškim in nemškim 
narodom. Celo demokratično 
glasilo «Narod», ki je znano kot 
največji nasprotnik Masaryka, 
je izrazilo jubilantu svoje uda-
ne častitke. 

Diskusija o Mussolini j evem 
dela v New-Yoarku 

NEW-YORK, 7. V nedeljo se 
bo vršila v New-Yorku javna 
diskusija med znanim ameri-
škim publicistom Samuelom 
Clureom in Vincencom Nittijenv 
o delu Mussolini j evega režima-
Publicist Clure bo pojasnjeval 
in poveličeval zasluge fašizma, 
Nitti pa bo njegova izvajanja 
pobijal. Za to diskusijo vlada 
posebno v newyorških znan-
stvenih krogih veliko zanima-
nje. 

Jngoslovenako-bolgaaska meja 
bo v kratkem odprta? 

SOFIJA, 7. «Demokratičeski 
Zgovor» poroča iz dobro pouče-
nih virov, da bo vprašanje otvo-
ritve bolgarsko-j ugo slovenske 
meje, ki je bila z jugoslovenske 
strani z ozirom na atentate v 
južni Srbiji zaprta, v kratkem 
ugodno rešeno. Za dijadtvo bo 
meja odprta že prihodnje dni. 
Splošna zapora pa bo ukinjena 
v bližnji bodočnosti. Kot znano, 
je cDemokratičeski Zgovor* u-
radno glasilo vlade. , 

Avstrijski nacionalni svet 
In nesporazumi] enje med Ita-

lijo trn Avstrijo 
DUNAJ, 7. Danes se je sestal 

v neki dvorani parlamenta na-
cionalni svet Na tej seji je 
mons. Seipel podal svoje ie na-
povedane izjave o zunanji poli-
tiki. Kancelar je prečital svoj 
ekspoze ter odgovarjal na mno-
ga vprašanja, ki so mu jih v 
naprej stavili predstavniki razr-
nih strank. Doslej še ni znano, 
o čem se je govorilo na tej seji, 
ki je imela zelo rezerviran zna-
čaj. 

Po razpravi, ki je trajala sko-
ro dve uri in pol, je bil objavljen 
komunike,-glasom katerega se 
je ugotovilo, da so bili na tej 
seji glede zadržanja Avstrije 
pri sporu z Italijo vsi enakega 
mišljenja. Na splošno prevla-
duje prepričanje, da avstrijska 
vlada ne bo več javno razprav-
ljala o tem vprašanju in da ne 
namerava Mussolini j u dati pri-
like, da bi se ponovno bavil s to 
zadevo. Uradni komunike, ki je 
bil objavljen ob 14. uri, se glasi: 

Davi ob 11. se je pričela pod 
vodstvom predsednika Niklasa 
seja nacionalnega sveta, na ka-
teri je imel kancelar dr. Seipel 
govor o zunanji politiki, ki se 
tiče Avstrije. Dotaknil &e je 
vprašanja eventuelne preme-
stitve sedeža Družbe narodov na 
Dunaj. S tem vprašanjem se je 
že dolgo časa bavilo javno mne-
nje, vlada pa o njem doslej še 
ni spregovorila besede. 

Nato je poročal kancelar o 
svojem potovanju v Prago in 
o političnih razgovorih, do ka-
terih je pripomoglo to potova-
nje. Končno je označil vse elo-
mente, ki se nanašajo na raz-
pletek nesporazumi jenja z Ita-
lijo radi postopanja proti Nem-
cem v onem delu Tirolske, ki je 
postal italijanski. Na podlagi o-
riginalnega besedila govora, ki 
ga je imel načelnik italijanske 
vlade v rimski zbornici in ki so 
ga priobčili rimski listi, je do-
kaza*, da podajajo poročila, ki 
so jih objavili avstrijski listi, v 
svojem bistvu točno Mussolini-
jeve izjave, tako da je javno 
mnenje že docela poučeno o na-
menih, ciljih in zatrdilih, ki jih 
te izjave vsebujejo. 

Debate, ki je sledila kancelar-
jevemu poročilu, so se udeležili 
predstavniki raznih strank. Ob 
tej priliki je bilo mogoče ugo-
toviti, da so se naziranja glede 
nadaljega zadržanja v pogledu 
odnosa j ev napram Italiji docela 
strinjala. 

Monoštrska afera 
pred svetom Družbe narodov 
PARIZ, 7. Današnji listi so 

priobčili vesti iz Ženeve, glasom 
katerih se bavi svet Družbe na-
rodov z zadevo vtihotapljenja 
orožja preko Monoštra v Mad-
žarsko. Razprava o tej aferi je 
pred koncem. Pariški listi z ne-
zadovoljstvom beležijo, da bo 
svet Družbe narodov bržkone 
danes sklenil, da se glede te za-
deve ne bo uvedlo investigacij-
sko postopanje, za katero se je 
francosko časopisje, kot znano, 
toliko potegovalo in pri tem na-
glašalo, da je v igri prestiž 
Družbe narodov. 

ŽENEVA, 7. Svet Družbe na-
rodov je danes na javni seji 
razpravljal o vprašanju vtiho-
tapljanja strojnih pušk na 
Madžarsko, o takozvani mono-
štrski aferi. Svet je imenoval 
poseben tročlanski odbor, ki naj 
prouči vso afero. Člani odbora 
so holandski zunanji minister, 
finski zunanji minister in za-
stopnik republike Chile. Odbor 
mora takoj proučiti zadevo in 
poročati svetu Družbe narodov 
še pred zaključkom sedanjega 
zasedanja, nakar bo svet kon-
čnoveljavno sklepal. To se bo 
ggodilo najbrž v petek ali soboto. 

Seja bi bila morala biti tajna. 
Tako je bilo prvotno naznanje-
no. Briand pa je predlagal, naj 
bo razprava javna. Po dolgi raz-
pravi je bil" njegov predlog 
sprejet Tekom razprave o mo-
n oš trski aferi, kateri so novi-
narji sledili z velikim zanima-
njem, je francoski zunanji mi-
nister zahteval, naj se imenuje 
nepristranski odbor, ki bo pro-
učil zadevo. Tudi na ta predlog 
so zastopniki ostalih držav pri-
stali po daljSi debati 

Komisija Družbe narodov za 
varnost je danes zaključila 
svoje delo. Sestala se bo spet 
koncem junija.* 

Vprašanje beograjske Jaralatr 
in narodna skupščina 

BEOGRAD, 7. Danes je raz-
pravljala narodna skupščina o 
novem predlogu kluba K D K 
Notranji minister dr. Korošec bi 
moral po tem predlogu podat! 
v narodni skupščini poročilo o 
izidu preiskave glede beograj-
skih policijskih zaporov, ime-
novanih «Glavnjača», ter pojas-
niti, kako in kdaj so bili kaz-
novani krivci. 

Kot prvi je govoril opozicijski 
poslanec Večeslav Vildcr, ki je 
med drugim izjavil, da je dr. 
Korošec sicer odklonil nujnost 
tozadevnga predloga KDK, zato 
pa s svoje strani izjavil, da bo 
uvedena v zadevi beograjskih 
policijskih zaporov stroga pre-
iskava. Spričo tega bi bilo pa& 
potrebno, da spregovori notra-
nji minister nekaj besed o tej 
preiskavi Za njim se je oglasil 
k besedi poslanec Kosanovic, 
ki je dejal, da odgovor, ki ga je 
dala v tem pogledu beograjska 
mestna uprava, ni samo žalj iv 
samo za parlament in poslance, 
temveč tudi lažnjiv. S tema 
dvema govoroma je bila dopol-
danska seja narodne skupščine 
izčrpana. 

Na popoldanski seji je govoril 
poslanec Kokanović, nato Pavle 
Radić, ki je na dolgo in široko 
kritiziral sistem «Glavnjače». 

Kot poslednji je govoril notra-
nji minister dr. Korošec, ki j ar 
uvodoma naglašal, da oblasti v 
južni Srbiji ne sodelujejo pri 
ubojih in trpinčenju prebival-
stva, kakor so to izjavljali go-
vorniki opozicije, da pa imajo 
nasprotno nalog, da ščitijo ono, 
k&r je vlada z velikimi napori 
in žrtvami ustvarila. Ob koncu 
je dr. Korošec izjavil, naj mu 
poslanci bodisi osebno bodisi 
preko skupščinskega predsedni-
štva navedejo vse slučajt noza-
konitosti. «Obljubljam vam, da 
bom vsak slučaj preiskal in da 
bodo krivci kaznovani. Nujnosti 
predloga KDK pa ne sprejmem.« 
Vladna večina si je osvojila 
stališče notranjega ministrstva 
in je pozdravila izid glasovanja 
s ploskanjem. 

Sodelovanje mod radikali in 
muslimani v Bosni 

BEOGRAD, 7. Danes popoldne 
se je vršila skupna seja poslan-
cev radikalske in muslimanske 
stranke iz Bosne. Na tej seji je 
bil izvoljen poseben odbor, v ka-
terega je vsaka stranka delegi-
rala po šest svojih članov. Ta 
odbor bo nastopal v vseh zade-
vah, nanašajočih se na Bosno 
in Hercegovino. 

Kralj Masa Sni'fl 
napovedal Angliji vojno 

LONDON, 7. Saurd, kral j 
Hedžasa, ki ga nazivajo Crorn-
wella puščave, je napovedal 
vojno «nevernikom», ki prebiva-
jo na ozemlju Mezopotamije in 
Transjordanije, ki sta pod an-
gleškim mandatom. Kra l j Suard 
načeljuje strogi verski sekti, 
katere člani se imenujejo waha-
biti. 

Angleži so poslali v borbo pro-
ti kralju Suardu predvsem ve-
liko število letal pod vodstvom 
sira Ellingtona. 

Tukajšnji krogi, ki so v ne-
posredni zvezi s posameznimi 
ministrstvi, so glede te vojne 
silno rezervirani. Objavljen ni 
bil še nikak komunike, kot da 
bi angleška vlada sploh ne ve-
dela za vojno napoved. 

Politične beležke 
Komunisti na Poljskem 

Komunistična stranka na 
Poljskem ni bila nikoli uradno 
priznana in radi tega deluje ia 
obstoja neaakonito. To pa ne po-
meni, da je njeno delo onemo-
gočeno; v javnosti namreč na-
stopajo poljski komunisti pod 
raznimi drugimi firmami. Ude-
ležili so se tudi volitev in izvo-
jevaLi še3t mandatov — a pod 
firmo «Kmetsko-del avskega e-
dinstva*, čeprav je bilo vsemi 
znano, da pod tem naslovom se 
skriva komunistična stranka. 

Ker stranka ni priznana, de-
lujejo komunisti seveda tajno m 
si izbirajo najrazličnejša tabo-
rišča. Tako je na pr. odkrila po-
licija v Lodžu na ženski gimna>-
ti j i tajno komunistično celico in 
več učenk od sedemnajstih do 
devetnajstih let starosti je bila 
obsojenih radi Širjenja komuni«« 



IL V Trstu, dna 8. marca 192& 
f&ttrm literature to lepakov. Par 

pacnaje je policija »sledila, 
00 komunisti v Lodiu imeli 

geoeraJoi 4tab T neki knjft-

V tistih ee od čađe. do časa po-
fravlja vest, da bodo Turiti za-
inanjaH -svojo komplicirano pd-

Evo % latinskimi črkami. Tur-

i Jezik pa ima moo&o glasov, 
fci v latinskih jezikih ne obsto-
jajo. Zato nameravajo Turki — 
kakor poročajo iz Andore — a -
vestl pri reformi svoje pisave 
tudi sfcovaiu&e sičnike kakor na 
jja\ *5»>, 
Bonuuistite?. lat ar nacionala 

in an^Setfkt laburisti 
Molkov ^k a *Pravda» je te 

i n i v dal jšem Članku razprav-
l jala o današnji taktiki komu-
|3ti3t*Čaie internacionale. N a v a -
la la je, da mora mednarodni 
komunistični pokret vodit i da-
nes borbo proti dvema fronta-
ma: proti kapi to!u in proti so-
cialnim demokratom ali » re for-
mistom«, kfijr j ih naz iv l je jo bol j -
še viki. 

Kar se Ang l i j e tiče, je pisala 
*Pravda» , se bo pol it ika Komin-
terna napram n je j temel j i to 
premenila. Pred vsem se labu-
ristom ne sme več dovoliti, da 
nastopajo v imenu vsega an-
gleškega organiziranega delav-
stva. Pr iče l se bo torej na An-
gleškem boj tudi proti re formi-
stom — boj na dve fronti, k i bo, 
po mnenju g-lavneg-a glasi la ko-
munistične stranke, zahteval od 
Komintema mnogo smelosti in 
iniciativnosti, a tudi previdno-
sti. Prva naloga angleških, ko-
munistov mora biti, da vrže jo iz 
laburistično stranke razne pri-
staše MacDonalda, Thomasa in 
drugih. «Komin t em» . piše »Prav-
da', «smatra Iburfcujsko in so-
cialno-demokratsJio Ang l i j o za 
zelo nevarnega sovražnika, pro-
ti kateremu se hoče boriti z vse-
mi sredstvi.« 

Amnestija za kneza Windiseh-
giaetza to tovariše 

Madžarska ponarejevalska a-
fera, v katero so bili zapleteni 
knez Windi&chgraetz, načelnik 
budimpeštanske polici je Nados-
sy in druge «g lave » , ki so pona-
rejal i franc. bankovce po 1000 
frankov, bo čitatel jem še prav 
dobro v spominu. Zato j ih bo 
pač zanimalo, da so vsi ti go-
spodje postali sedaj deležni —• 
amnestije. 

Povodom osme obletnice svo-
jega v ladanja je namreč regent 
Madžarske Horthy podpisal u-
kaz o politični amnesti j i . Kakor 
je vlada iz javi la, na j bi ta amue-
sti ja pripomogla do pomir jen j a 
v državi, do ublažitve politične 
napetosti v notranjosti države 
in do konsolidacije. Zanimivo 
pa je, da so deležni amnesti je 
samo desničarski elementi, ki so 
bili aretirani radi svojega vča-
sih. prevelikega navdušenja in 
po največ krat proti vo l j i odgo-
vornih vladnih krogov. Med te 
spadajo tudi ponarejevalci, ki 
so falsif iciral i francoski denar 
— kakor so sami i z jav l ja l i — 
zgolj iz patriotizma. Sedaj bodo 
vsi izpuščeni na svobodo. Sicer 
se knez \Vindiscbgraetz, k i je 
bil glavni krivec v aferi, katera 
je svoj čas dvignila toliko pra-
hu po vsem svetu, že par mese-
cev ne nahaja več v ječi, ker so 
zdravniki iz javi l i , da je bolan in 
da mora v sanatorij. 

Kar se levičarskih elementov 
tiče, bodo amnestije deležni sa-
mo nekateri novinarj i , ki so bili 
obsojeni na par let ječe radi pre-
krvitve i l ikovnoga zakona. EJ-
migrani i, čiani levice in komu-
nisti, niso deležni amnestije in 
j im tudi kazni niso bile znižane. 
Na svobodo pa bodo izpuščeni 
tudi vsi oni, ki so b;l i obsojeni 
radi razžal jenja regenta Hcrthy-
ja. In teh je baje mnogo. 
Pivi poljski podmorski čoln 
Pol jsko vojno ministrstvo je 

PV.jvw.ii; ~ J 

nasprotni strani pa bi se b i j ^ 
morala naslikati procesija v Lo-
retu povodom obletnice te zma-
ge. N a pobudo sv. očeta P i j a XI. 
pa se bo dodala Se freftka, ki bo 
predstavljala zmago maršala 
PilsucLskega nad današnjimi so-
vražniki krščanstva, nad mo-
skovsko rdečo armado v letu 
1920. pri Varšavi. N a sliki bo 

poleg maršala Pilsudakega tudi lastnik gostilne Jurij VelHeh, ki je 
tedanji pape&ki nuncij v Var -
šavi mons. Ratti, ki je danas 
papež pod Imenom P i j XI. Itali-
janski aUkar, kateremu je bilo 
defb poverjeno, bo - v kratkem 
odpotoval v Varšavo, da prouft 
potrebni materijal in da portre-
tira za to sliko maršala Pilaud-
skega. / 

DNEVNE VESTI 

naroČilo v Franci j i prve tri pod-
morske čolne za vo jno brodovje 
poljske republike. Podmornik i 
se bedo dogradili še tekom te-
kočega leta. Posadika vsakega 
podmornika bo štela 40 mornar-
jev m 4 Častnike. V tem mesecu 
bo odfpotovalo na Francosko 18 
poljskih podčastnikov, k jer se 
bodo izvežbali na podmorskih 
JSolnih, nakar bodo imenovani 
za inštruktorje v Gdinju. 

Pllsudski • Umski kapeli 
List «Kur je r Poranny» j e ob-

javi l naslednjo vest iz R ima: 
fVatikan je te dni končnoveljav-
no odobril načrte za obnovitev 
loretanske kapele, ki je posve-
Žena verzom: «Ora pro nobis, 
regina Poloniae». V načrtih za 
obnovo j e bilo določeno, da bo 
Itali janski umetnik na eni stra-
ni kapele naslika! pol jskega 
kral ja Jana Sobie&keg«,, kako se 
zahval juje Materi Božj i po svoj i 

m Meni Minski m 
iz Krepe l j n a m pišejo: 
Članek v «Edinos£i» od 19. 

februar ja pod nas lovom « T r i j e 
Kraševci l jubl janski ško f j e « m i 
da je povod, da V a m napišem 
nekol iko pripomb. L jub l jansk i 
škof Tavčar, katerega imenuje 
člankar, j e bil — po sporočilu 
starih l judi — ro jen v Krep l jah 
v hiši, katera je last Bož idar ja 
Kompare-ta. Stari l jud je so tudi 
pripovedoval i , da je dal ve l ik 
del Komparetov ih poslopi j on 
sezitfati. N j egov i starši so bi l i 
rodom iz Dutovel j . P r i imek 
Kom pare je pristopil iz Kopr ive 
ob času francoskih vojn, in si-
cer okol i 1. 1809. 

N e k a j let pred vo jno nas je 
obiskal pokojni Franc Bolč. rav -
natel j kemičnega poskuševa-
lišča v Gorici. N j emu je bilo tu-
di dobro znano izročilo, da j e 
bil škof Tavčar ro jen v Krep-
l jah. Na n jegovo že l jo smo mu 
pokazali Škofovo rojstno hišo, 
katero je fotograf iral . Fotogra-
f iral je tudi neko drugo hišo, v 
kateri je bil ro jen neki drugi 
duhovnik Tavčar , k i je umrl-
pred sto let i na Knežaku* k j e r 
je bil v službi. 

DELOVANJE ŽIVILSKE! POLI-
CIJE 

V tednu od 27. februarja do 4. 
marca je izvršila občinska živil-
ska policija sledeče operacije: pre-
gledala je 1345 obratov, med kate-
rimi 240 pekarnic, ter je stalno 
nadzorovala vse trge in proda-
jališča izven njih; odredila je 106 
zaplemb živil, ker niso bila več za 
konsum; zasegla je en vrč mleka, 
ker ni bilo za rab©, napravila 80 
poskušenj mleka, vzela razne vzor-
ce za analizo, napravila 6 ovadb 
radi prestopkov proti uradnim ce-
nam in proti predpisom o napisih 
s cenami, 10 ovadb radi prestop-
kov prcrti obrtnim zdravstvenim 
predpisom, 1 ovadbo kr. preturi 
radi kršitve zdravstvenih zako-
nov, 1 globa. 

ŽITNI TRG 
Pšenica je v soglasju z ameriš-

kimi višjimi cenami Čvrsta. Ta 
tendenca naleta na odpor efektiv-
nega trga, ki je z blagom precej 
založen. Terminske cene so na-
predovale za 2—3 lire. Razpoložlji-
vo blago vseh izvorov se je po-
drašilo za 1.50 pri stotu. Koruzna 
hausse se nadaljuje. Foxsni je na-
predoval za sh 6, argentinska ko-
ruza za sh 8 pri toni. Originalne 
ponudbe Foxanija za tovor m&rec-
april se glase na sh 189-190, riune-
ne Plate nove letine, tovor junij-
julij na sh 1 (iS/G cif Trst. Razpo-
ložljivega blaga ni mogoče dobiti. 
Romunska koruza za marec stane 
L 98-99, rinfuza, franko vagon 
Trst. Ker so tovori zelo majhni, 
hočejo tržaške uvozne tvrdke na-
znanjati kupcem, na katerih par-
nikih se blago nahaja. Za dobavo 
v aprilu in maju se zahteva 
L 96J -̂97. Pri tej ceni je pa skoro 
treba iskati prodajalca. Zahteve 
za rumeno Plato iz nove žetve se 
gibljejo okoli 87. Radi bližnjega 
dohoda laplatskega ovsa je popol-
noma popustilo povpraševanje po 
češkem, ki stano čK 172, rinfuza, 
tranzit Trst. Laplatsko potujoče 
blago se ponuja po L 113-114 fran-
ko vagon Trst. V kupčiji z rižem 
je beležiti zastoj. Cene se nagib-
Ijejo v prilog kupcev. Krušna mo-
ka je za 2 liri dražja. Ponudbe na 
bazi 173-175 franko vagon furlan-
ski mlin. 

nejšega znanja, kot mu ga je dala 
ljudska šola. Višje Sole pa sploh 
nimajo oi jega stike; s širokimi 
plastmi ljudstva, zato je naš dru-
gi namen, da po svojih močeh pre-
mostimo to vrzel in da nudimo 
tudi najpreprostejšemu Človeku v 
čim lažje dostopni obliki možnost 
izobrazbe. 

Ker vemo da dandanes ljudje ne 
razpolagajo s tolikimi sredstvi in 
da omogočimo tudi najrevnejšim 
prejemanje našega lista, amo s po-
močjo naših ameriških prijateljev 
nastavili najnižjo ceno, ki j « dosti 
nižja kot stane list nas. 

«Novi Cas» 'bo izhajal vsak me-
sec torej dvanajstkrat na leto na 
najboljšem papirju in v najlepii 
opremi. Obsegal bo 40 strani in bo 
stal letno €0.— Din. Za ostale dr-
žavo v Evropi 15.— Din več. 

Zavedamo se, da pomeni za mar-
sikoga 60.— Din že celo premo£e~ 
nje, zato smo omogočili točno pla-
čevanje naročnine s tem, da dovo-
ljujemo tudi četrtletno plačevanje 
po 15.— Din. 

Naročnino pa je treba plačevati 
vnaprej. 

Kdor je prejel prvo številko na 
igled in se namerava naroČiti na 
«N©vi Cas», naj nam pošlje po pri-
loženi položnici naročnino vsaj za 
Četrt leta. Kdor pa lista v 14. dneh 
po prejemu ne bo vrnil, ga sma-
tramo ca naročnika in je dolžan 
plačati naročnino. 

Rojstva, smrti tat poroht • 
dne 6. marca 1828. 

Rojeni: 11; 
mrtvi: 16; 
poroke: nobena. 

NOVA REVIJA 
Prejeli smo prvo gtevilko nove-

ga mesečnika «Novi Cas», ki je 
začel izhajati v Ljubljani. Revija 
je izhajala Že trinajst let v Ameri-
ki pod imenom «Časj> in «Novi 
čas» je njegovo nadaljevanje v 
starem svetu. S preselitvijo v 
Ljubljano hoče list razširiti svoje 
delovanje tudi med Slovenci do-
ma ter na ta način stvoriti duhov-
no vez med slovenskim ljudstvom 
v domovini in onim, ki prebiva v 
Ameriki in po ostalih predelih 
sveta. 

Današnja doba — pravi uredni-
štvo v vabilu na naročbo — zahte-
va od slehernega človeka, da stal-
no izpopolnjuje svoje -znanje in 
Siri svoj duhovni krog. Kajti le, če 
veak Človek zavzema z lastno izo-
brazbo do vsake stvari svoje sta-
lišče, brez ozira na razne predsod-
ke in duševne pritiske političnih, 
gospodarskih in kulturnih organi-
zacij, je mogoče — po našem mne-
nju — priti do izboljšanja stanja 
vsakega posameznika, kakor tudi 
splošnosti. Slovenci imamo razne 
šole, od najnižjih ljudskih Sol, do 
najvišjih — do univerze. Ni vsake-
mu priprostomu človeku dano, zla-
sti pa ne kmetu in delavcu, da bi 

fcmagi nad Turki pri Dunaju, na mogel v življenju priti do obsež-

Iz tržaškega življenja 
Z okna Je padel 

Komaj S-letni Bruno 6tokovac, 
stanujoč pri Sv. M. Magdaleni zg. 
št. 442, se je sinoči med igro pri 
oknu svojega stanovanja splazil v 
hipni odsotnosti matere na pod-
boj, da hi, radoveden, kot so pač 
otroci, videl, kaj se godi na ulici. 
V svoji otroški brezskrboosti se je 
mali Bruno zdajci nagnil naprej, 
izgubil ravnotežje ter padel a vi-
šine kakih pet metrov na ulico, 
kjer je obležal napol nezavesten. 
Mati, ki je takoj doznala, kaj se 
je zgodilo, je vsa prestraeSna po-
hitela po otroka ter mu skušala 
podati kako pomoč. Medtem Je 
nekdo telefoniral rešilni postaji, 
odkoder je kmalu prihitel na ttce 
mesta zdravnik, ki je ugtrtovii, da 
je otrok zadoM! hudo rano na gla-
vi in najbrž tudi notranje poškod-
be. Mali ponesrečenec je bH pre-
peljan v mestno bolnišnico, kjer 
so ga sprejeli v kirurgičiH oddelek. 
Ozdravil be, Če ne nastopijo kake 
komplikacije, v 2—3 tednih. 

Razne nsegode. 
Pri delu v tiskarni Leghissa v 

ulici XX Settembre št. 23 je 17-iet-
na Gemma Vattovez, stanujoča v 
ulici T. Luciani &t. 1, včeraj popol-
dne prišla z desno roko pod vsljar-
je tiskarskega stroja, ki eo ji ud 
hudo zmečkali. Nesrečna mladen-
ka je dobila prvo pomoč v mestni 
bolnišnici, kamor se je zatekla v 
spremstvu neke tovariftice. Nato 
je bila prepuščena domači negi. 
Zdraviti se bo morala par tednov. 

— Z avtomobilom reHlne postaje 
je bil sinoči okoli 19. ure prepe-
ljan v meetno bolnišnico 20-letni 
težak TVan Storelli, stanujoč v 
zagati Falchi št. 6. Imel je hudo 
rano na desni nogi, na kateri je 
imel tudi zmečkan palec. Med de-
lom na dvorišču tovarne olja pri 
Sv. Andreju je namreč hotel sko-
čiti na motorni vlačilec, ki je tam 
razmikal železniške vozove; pri 
tem se mu je pa spodrsnilo in je 
padel tako nesrečno, da je prišel 
z nogo pod kolo vlačilca. 

Zdraviti se bo moral približno 
mesec dni. 

— Pri padcu z mize, na katero 
je .stopila, da bi osnažila svetilko 
v kuhinji, si je 51-1 etna Karolina 
ŠtoLfa, stanujoča v ulici Giulia 9t. 
9, sinoči zlomila levo roko v zar 
pestju. Dobila je potrebno pomoč 
v mestni bolnišnici, kamor se Je 
sama podala. 

Iz tatinskega dnevnika. 
Gostilničarka Katarina Kuema-

nich je predvčerajšnjim javila po-
licijskim organom na komisar!ja-
tu v ulici A. Vespucci, da so v noči 
od 2. na 3. t. m. neznani zlikovci 
vlomili v njeno gostilno v ulici 
Rvo št. 3 ter ukradli 35 krožni-
kov, 3 kokoši, enega petelina in 
kovčeg iz umetnega usnja v skup-
ni vrednosti kakih 250 lir. 

— Tudi gostilno «Alla Bajade-
ra» na Corso Garibakli M. 32 so 
predpreteklo noč obiskali tak ini 
nepovabljeni in nezaieljenl gostje. 
Privoščili so si v obilni meri jedi 
in pijače, nato so pobrali 6 gnjati 
ter jo odkurili, ne da bi jih kdo 
moH 

F love nezaželjenega ponočne-
P Iska je odkril včeraj zjutraj 

javu a h « orožnikom. 
— Delavec Josip Kocjan, stanu-

je« v ulici Pozso št. 9, je javil o-
pofaikom, da so nra bile ukradene 
Mirt rjuhe, ki so se sušile na zu-
nanjem hodniku stanovanja. Rju-
he so bile vredne okoli 200 lir. 

— Ko se je 50-Ietni težak Boni-
facij Leffgiarl, stanujoč v ulici Mo-
lino a vento it. 5, predsinočnjim 
vrnil a dela domov, je v svoje ne-
malo presenečenje naše* stanova-
nje zaprto; 28-ietne Marije Cata-
paao, s katero je Živel v naravnem 
zakonu, nI bilo doma. Meneč, da 
je Ženska šla z doma po opravkih 
in da se bo kmalu vrnila, je mož 
nekaj Časa potrpežljivo čakal. Na-
posled pa mu je neka soseda po-
vedala, da je Catapanova odpoto-
vala z vse svojo prtljago neznano 
kam. Ko je Leggieri končno odprl 
odprl stanovanje, je ugotovil, da 
je Catapanova poleg vseh svojih 
stvari pobrala tudi ve8 rjuh in 
razno perilo, ki je bilo njegova 
last. 

Mož Je javii zadevo orožnikom. 

mih na 4 leta, d očim je v ostalem 
potrdil prvotno razsodbo. 

Tržaško sodišče 
Prizivni dvor. 

V prvih dneh februarja lanskega 
•leta smo obširno poročali o raz-
pravi proti Albinu Mian, Mariju 
Fabisrtti, Petru in Mirku Ličen, 
Josipu CapeJlo, Ivanu Pellegrini, 
Kamilu Cociancich, Ivanu Pessu-
sich, Ivanu Scheri in Martinu Gra-
cbelich, ki se je končala s strogo 
obsodbo vseh imenovanih. Marsi-
katereoMi izmed čitateljev bo še v 
spominu, da so imenovani bili ob-
toženi velikih sleparij, katerih po-
zorlšče so bila večja središča Ju-
goslavije. Na splošno se ceni pri-
sleparjeo* svota na 490.000 lir. Ker 
pa se v tej zadevi že izdale jugo-
sloveodke oblasti oprostilno raz-
sodbe v preiskavi, je branitelj 
Pellafrirtj*, odv. Zennaro, vložil 
priziv. Tudi drugi branitelji so 
nato sledili temu zgledu in tako je 
priMo do obravnave pred tržaškim 
prizivnim dvorom. 

Vsi hranitelji, in sicer Zennaro, 
Turala, G kumini, Presti, Ferrero 
in Nlncfcl eo v svojih govoriti ob-
delovali takozvano «res judicata» 
(Ce sojeno zadevo) in dokazovali, 
da sodno postopanje proti obto-
Lencem sploh ni več mogoče. 

Prtsivni dvor je deloma sprejel 
teoo zagovornikov, toda to le v po-
gledu Pellsgrinija in Scherla, ka-
terima je znižal dobo zapora sed- 1 prišel iz bolnice 

kazenski dvor 
Vobak škodi v vsaki obHkL- Tajna 

•tvornioe» cigaret. 
Včeraj so stali pred tržaškim 

sodnim dvorom Julij Ursicii, u-
službenec v tobačni tovarni Ja-
cques de Botton, Ivan Woltbeise, 
trgovski potnik, Ivan Gaspermi, 
Nela Periz, Artur Bugovich, nje-
gova teta Marija Bugovich, Josip 
Stoccovaz in Blanoa Barisslci. 

Obtoženi so vsi protipostavne 
predelave tobaka ki Ursich Se po-
sebej tatvine 6 kg tobaka v tvrdki, 
kjer je bil uslužben. 

Zadevo sta izsledila finančni 
kapetan Tricoli in tenente Paci-
nico. Najprej sta izvrSia preiskavo 
pri Bugovichu, kjer sta našla 3 kg 
in 15 dkg tobaka, več modrega pa-
pirja (sličnega onemu, v katerega 
so zaviti zavojčki tobaka) in raz-
ne dele stroja za rezanje tobaka. 
Ustavila sta tadi imenovanega Ur-
sich a, ko je nesel Bugovichu v 
spodnjih hlačah skrit kilogram to-
baka. Pri Mariji Bugovich »ta na-
šla tudi večjo količino tobaka v 
Kstfit. Blizu njene IviSe, skriti med 
skalovjem eo pa ležali drugi deli 
stroja za rezanje tobaka. 

Marija Bugovich pravi, da je 
stroj bil last Gasperinija, dočim ta 
odločno zanika. 

Drugi obtoženci morajo večino-
ma odgovarjati le radi navadnega 
tihotapstva, ker so uporabljali to-
bak, ne da bi plačali določene dr-
žavne carine. 

To tudi večinoma priznajo, zato 
gre oravnava, skoro brez prič, hi-
tro svojo pot. 

Branili 30 odvetniki Robba, Zen-
naro, Minio, Kezich in Cru^siz. 

Obsojeni so bili: 
Ursich na 3 mesece in 10 dni 

ječe; Bugovich na 7 mesecev ječe, 
700 lir globe in 1 leto strogega po-
licijskega nadzorstva; Marija Bu-
govich na 6 mesecev ječe, 856 lir 
globe in eno leto strogega policij-
skega nadzorstva; Nela Periz na 
6 mesecev Ječe, 850 lir globe in eno 
leto strogega policijskega nadzor-
stva. Stoccovaz, Barissici in >Volf-
beiss so bili obsojeni na 655 lir 
globe. 

Gasperini ni bil navzoč pri ob-
ravnavi. Sodni dvor je d o znal, da 
se on nagaja pri Sv. M. Magdaleni, 
sato Je drž. pravdnik predlagal, 
da se obravnavo cepi, kar se je 
tudi ogodilo. Tako bo imel Gaspe-

I rini posebno obravnavo, ko bo 

ae je nahajala tam že kot begunke 
iz svetovne voine. Ni imel ne očeta, 
ki je padel v vojni, in ne matere, 
ki je umrla v begunstvu. Sploh ni 
vedel, da se mora aglasiti k voja-
kom, ker ni dobil nobenega ob-
vestila. Drž. pravdnik zahteva, naj 
ga sodifiče obsodi na 6 mesecev za-
pora. Sodniki pa so mu naložili i « 
5 mesecev zapora, pa &e to pogoj-
no za dobo petih l*t. Kazen se ne 
vpife v kazenski list. 

Mlada mati, ki pretepp. svojega 
nezakonsksga otroka 

Je to Francka Amibrožič, rojena 
I. 1 37. v Idriji. Obtožena je, da je 

Vesti z Goriškeoa 
Goričke mestne vesti 

Plafo občinskih nameščencev 
V pravilniku za občinske na-

DMftčence, k i je izže! v zadnji -zbir-
\4t olcročnlc gor&ke prefekture 
rBollettino Atti UlficiaJi), so na-
lavedene plače občinskih usluž-
bencev, katerih se bodo morale 
držati vee občine na GoriSkem: V 
občinah de 2000 prebivalcev bo 
dobivaj tajnik plače od L 8000 do 

9000 letno, vrh tega Se 1500 lir 
odškodnine za aktivno službo. Ob-
činski pisar od 4000 do 4500 ter Se 
16O lir odAkodnine za aktivno služ-

bo. — V občinah od 2001 do 4000 
prebivalcev bo dobival tajnik pla-
če od L 8000 do 0000 L ter 1500 lir 
odfltođnhke za akt. službo. Pomož-
ni pisar od 4000 do 5000 lir letno, 
vrh tega Še 800 lir doklade za akt. 
shilfoe. Občinski sluga od 4000 do 
4600 L letno ter 500 lir doklade. — 
T občinah od 4001 do 6000 prebi-
valcev bo dobival tajnik plačo od 
L 9090 de 10.000 letno ter £000 lir 
doklade. Dvoje pisarjev vsak od 
6000 do 6000 lir ter 1000 lir dokla-
de. Dvoje občinskih slug od 4000 
do 4600 vsak ter 500 lir doklade. 
V občinah od 4001 do 6000 prebi-
d obi val plače tajnik od 10.000 do 
11.000 lir letno ter t500 lir dokla-
de. Dvoje pisarjev od 6000 do 7000 
lir letno vsak, poleg tega 5e L 1200 
doklade. Dvoje občinskih slug 
vsak od 4000 do 4500 lir letno ter 
500 lir doklade. 

Dramatična aretacija nevarnega 
zločinca 

Goriška kveetura je zadnje dni 
zopet zaprla enega izmed tolikih, 
kl eo e svojimi zločini, tatvinami, 
ropi in goljufijami rogovilili po 
Gorici in feoriški deželi. Bil je to 
Emil Širok, širok je bil znan ne 
samo tukajftnjim oblastem, ki so 
ga iskale že leto dni, da bi prestal 
kazen 6 let, ki mu jo je naložilo 
goriško eodifiče, ker je vdrl lansko 
leto v gorUko menjalnico Soller in 
Ziani v ulici- S. Chiara ter odnesel 
iz nje vrednostnih papirjev za 
8000 lir. Vrh tega ima Širok na ve-
sti Ae mnogo drugih zločinov, ra-
di katerih bi moral preetati že 7 
let zapora. Vsega skupaj torej 13 
let. Sodnijaka oblast je že pred le-
tom Izdala tiralico za njim. Toda 
Širok je znal vedno ob pravem ča-
su izginiti in se je za nekaj Časa 
celo eatekel v inozemstvo. Pozneje 
se je vrnil. Toda pravili so, da ho-
di vedno oborožen okrog in je svo-
jim znancem tudi trdil, da se nik-
dar ne bo dal živega prijeti.. Pa se 
je zaenkrat'v tem zmotil. Te dni 
je namreč kvestura zvedela, da 

se je Širok vrnil v Gorico in da bo 
čez nedeljo spal pri svoji sestri, 
ki stanuje za gradom v hiti it. 57. 
In kvestura je takoj poskrbela, da 
ae Širok aretira. Okrog 2. popol-
nott se napotilo večje Število 
policijskih agentov pod vodstvom 
mareSjala Palumba k omeni eni 

higi, da bi zločinca prijeli-. Okrog 
in okrog hiše so se razpostavil jf 
policisti, da bi čuvali, ako bi Širok 
hotel zbežati skozi okno, dočiin se 
je četica ostalih kvesturinov po-
stavila pred vrata in pričela trka-
ti. Nihče se ni oglasil, ko pa so 
čuli 8um v hiSi, so vdrli skozi 
vrata. Istočasno pa se je prikazal 
na oknu Širok,v sami srajci in 
spodnjih hlačah z nožem v rokah. 
Skočil je skozi okno na teraso so-
sedne hiše, od tu na vrt preko niz-
ke mreže ter hotel preko precej 
visokega zida zlezti na odprto po-
lje. Tedaj so nekateri policisti 
ustrelili v zrak, da bi ga ostrašili 
in da bi obvestili svoje tovariše. 
Toda Širok se ni dal preplašiti. Z 
energično gesto je preplezal zid 
ter planil na polje. Toda — »pod-
taknil se je — in že ao je znašel 
pred falango samokresov, ki so 
mu grozili smrt, ato se ne vda. 
Tedaj so nekateri planili nanj in 
ga zvezali ter odvedli v varno hišo, 
prisilno pribežališče podobnih 
grešnikov — v jetnišnico v ulici 
Sauro. 

Zopet strelivo 
Zopet se je te dni zgodila ne-

sreča stare vrste. Nabiralcu stare-
ga Železja in vojnega materijala 
iz zadnje svetovne vojne, Ernestu 
Sfroku, staremu 19 let, iz Kron-
berga, je pri delu eksplodirala 
bomba in ga ranila po celem tele-
su, zlasti pa po deini roki, na ka-
teri so mu v boiniei morali odre-
zati dva prsta. Nahaja se v bolniš-
nici, kjer se bo moral zdraviti nad 
Štiri tedne. 

I z g r e d s o d i š č a 
Radi poškodovanja. 

Alberta in Antona Kuštrina iz 
Bilj je sodnik radi telesne poškod-
be na Škodo nekega UrŠiča, tudi iz 
Bilj, obsodil: prvega na dva me-
seca ter 20 dni zapora in 100 lir 
globe, drugega pa le na 100 lir 
globe. Pritožila sta se na prizivno 
sodišče, ki pa je včeraj prvo raz-
sodbo potrdilo. 
Zopet eden, ki je ialll katoliški 

kult 
Zadnje čase so oblasti — kot je 

ra/.vidno iz Številnih dtontravsn-
cijonov« in razsodb na preturi — 
pričelo strogo izvajati odredbe gle-
de preklinjanja in žaljenja kato-
lifike vere. Tako vidimo, da je go-
riški sodnik te dni zopet nekega 
Franca čemi ca, starega 21 let, iz 
Sv. Mihela na Krasu, obsodil na 
110 lir globe, ker je na javnem pro-
storu žalil katoliški kult. 

Ker ae nI priglasil pravočasno 
k vojakom 

Srečko Priuči 6 iz Steverjana, 
rojen 1. 1902, se je moral včeraj 
zagovarjati pred goriškim kazen-
skim sodiSčem radi tega, ker se v 
letu 1922 ni prijavil k vojakotn. 
Prinčič ee zagovarja, da Je bil ta-

zanemarjala in slabo ravnala s 
svojim nezakonskim sinčkom Iva-
nom, starim 10 let. 

*Cemu ste delala tako? > 
«Nieein ga mogla vzdrževati. 

Nimam nič, moram epati po svi-
slih, na klopeh itd. Prosila sem 
občino, naj ga vzdržuje — pa niso 
hoteli.» 

«Seveda, ste pač ena izmed onih 
lahkih žensk. Ali ste res dejala na 
občini: «Ubijem ga tu pri občin-
skih vratih 

«Ne, nisem!» 
Mali Ivanček, drobčkan, veoidar 

živahen in zgovoren deček, pove 
sodnikom, da hodi v tretji razred 
ljudske šole. Na vprašanje pred-
sednika, če ga jo res mama prete-
pala, pravi, da ga je že malo. 

«Kaj pa, ko sia bila na župan-
stvu?)) 

«Takrat pa me je hotela zaduši-
ti!» pravi brez tolmača. 

«Kje pa si zdaj; ali nisi več pri 
mamici?« 

*Ne obedujem v gostilni Kavčič, 
večerjam pri gospodu oLč. tajniku, 
spim pa v hiši ubogih!» 

Franc Krčnik, občinski sluga, 
trdi, da jo videl kruto mater, ko je 
držala svojega sinčka za vrat in 
grozila, da ga bo zadavila. Dočim 
pripoveduje občinski tajnik Alojz 
'agliari, kako je prišla obtoženka 

njemu v urad, da bi izprosila, 
naj ji sinčka spravijo v kak ubož-
ni zavod. Ker ni bilo komisarja ta-
krat v uradu, j i jo rekel, naj pride 
drugi dan, hkratu pa ji je dal ra-
zumeti, da bo težko kaj, ker jc ona 
še mlada in ima še trdne roke, da 
7ahko za svojega sinčka poskrbi. 
Ko je prišla drugi dan in je komi-
sar njeno prošnjo odbil, so je iz-
vršil oni grdi prizor pred občin-
skim uradom. Orožniki povedo, da 
jo AmbrožiČeva ženska, ki se vla-
či okrog in pohajkuje, svojega o-
troka pa je vedno zanemarjala in 
ga pretepala. 

Sodišče je nato neusmiljeno ma-
ter obsodilo na eno leto in en me-
sec zapora. 

že mlad je zadel. 
Julij Humar, rojen le. 1900. v 

Svetem, je imel na vesti, da jo ne-
ko noč, ko je spal skupno s svojim 
prijateljem Andrejem Klanščkom 
na nekem hlevu, slednjega okra-
del ter mu pobral iz listnice štiri 
bankovce po pet lir ter enega za 
50 avstrijskih kron. Vrh tega unt 
je ob neki drugi priliki pobral 
škatljo za cigareto ter v njej na-
hajajočih se 50 lir. Obtoženec taji 
dejanje, trdeč, da je vse to našel 
na tleh. Vendar pa mu vso to no 
pomaga nič, ker so ga sodniki na 
podlagi še drugih pričevanj spo-
znali za krivega in ga obsodili na 
3 mesece ter 22 dni ječe. Vendar 
so mu dovolili, da se kazen ne vpi-
še v kazenski list ter je lo pogoina. 

OČe, ki je piiancc ter pretepa 
svoje otroke in svojo žeiio 

Veliko smeha in dobro volje jo 
prinesel v dvorano goriškega ka-
zenskega sodišča, ki jo bila včeraj 
polna ljudi, naslednji proces: Na 
zatožni klopi je sedel nekoliko 
ukrivljen oče, ki jo bil obtožen, 
je radi pijanosti večkrat pretepal 
in grozil otrokom. Kot je 
rečeno v obtožnici, je bil obtožence, 
ki se imeuuje Ivan Hvalic, iz &t. 
Petra pri Gorici, precej nasilen, 
kadar so ga jo napil; nič ni bilo 
varno pred njim. Lonci, sklede, 
krožniki, mineštra opoldne, «sto!i, 
sobna oprema, vso je letelo po bisi; 
skratka — uprizarjal je pravcate re-
volucije. Otroci so morali bežati z 
doma i 11 vČasiJi spati pri svojih 
sosedih ter se niso smeli vrniti, do-
kler ni vihar pojenjal. Vse to stoji 
v obtožnici in še to, da je nekoć 
ženo, ki pa radi tega ni vložila 
tožbe proti njemu, z nožem lovil! 

Pred .sodiščem sicer prizna, da 
jo strogo nastopal proti svojim o-
trokom, pa le zato, ker jih je ho-
tel prisiliti, da bi ga spoštovali kot 
očeta. Spoštovali! 

Otročička, ki morata kot priči 
pred sodnike, sta 13-le*na deklica 
in 9-letni Ivanček. Zdi se kot bi 
se Se pred sodniki bala strogega 
papana! Deklica pravi, da je vča-
sih «papa» kričal nanjo, ko ni'po-
kazala do njega dovolj spoštova-
n ja z mamo pa se je kregal zato, 
ker da mu je ona odgovarjala. Ma-
li Ivanček pa Čisto molči, le tu pa 
tam prikima ali maje z glavo, kot 
bi hotel reči: da ali pa ne! 

Drž. pravdnik zahteva, naj se 
obtoženec kaznuje z enim letom 
ječe. 

Sodišče pa ga obsodi na 6 me-
secev, pa le pogojno za dobo petih 
let, upoštevajoč njegovo kronično 
vdanost alkoholu in slaboumnost« 

ftKKBINA 
Poiaz. 

Dne ZA. pr. m., ko so se doma* 
čini vračali na dom Iz svojih vi* 
nogredov, eo kar nenadoma zapOr< 
žili ogenj v parceli »Srednji brega4 
Nemudoma eo o tem obvestili g« 
občinskega delegata, kateri Je zar 
devo Javil gozdarju g. Abramu vi 

krat v Turinu nri svoti sestri, ki Komen, ki Je brez odlaganja prife^l 



V Trstu, dne 8. marca 1928. •EDINOST* I I I . 

ter se s Škrbinci podal na nazna-
čeno mesto. Požar se je z grozovito 
naglico razširjal, pomagala mu je 
pri tem stara znanka burja. Na ne-
prekidno zvonenje je prihitcl tudi 
db£ g. poteptat Panini v spremstvu 

karabinerjev na pogori&če. da 
e združenimi moTrmi omeji uniče-
vanje ognja. — Škoda je precejš-" 
nje in znaša okoli 50.000 lir. 

Po težkem naporu je množici 
uspelo zadušiti por.ar okrog 8. ure 
zvečer, nakar so se vsi napotili v 
Škrbino. Toda le malo počitka so 
imeli, kajti niti tri ure po vrnitvi 
so vračajoči se finančni stražniki 
iz Lipe z nekoliko streli obvestili 
vaščane kakor tudi g. poteptata in 
karabinerje, ki so se nahajali še v 
Škrbini, na novo nevarnost, ki pre-
ti cd požarja. G. poteštat je napro-
sil za voz ter se takoj podal v pre-
cejšnjem spremstvu gasilcev na 
pogorišče, kjer je še mestoma tleio 
drevje in v presledkih bruhalo pla-
mene kvišku. — Drugi dan, okrog 
10. ure je bil zopet dan znak z zyo-
nenjem, da gori, in hipoma, je bilo 
vse pokoncu. V tretjič je g. pote-
štat prihitel z avtom v spremstvu 
g. sodnika. Vzpodbujal je ljudi z 
besedo in zgledom in tako se je 
končno posrečilo popolnoma za-
treti vsak sled ognja, in to na 
VolČnjaku. VaŠčan. 

BB.E GIN J 
V Breginju in bližnji okolici je 

te dni začelo živahno gibanje. TJ-
pamo, da se pri pogozdovanju ob-
činskega sveta, ki je v teku pri 
regulaciji «Bele» in nje pritokov, 
dalje pri vodovodih in električ-

nih napeljavah, ki se na mora vaj o 
zgraditi v tem letu, se bo upošte-
valo načelo, da k delu morajo biti 
pritegnjeni predvsem domaČi de-
lavci ali vsaj v pretežni večini. 
Veseli nas, da je visoka kr. vlada 
začela z važnimi deli v v našem 
okraju. 

AJDOVŠČINA 
Pnngratska granata, 

Dne 24. maja bo preteklo deset 
let od tukajšnje strahovite eksplo-
zije, ko so z ajdovskega municij-
skega skladišča na kolodvoru le-
tele granate na vse strani, raz-
etreljene in nerazstreljene, in ka-
dar kdo naleti nanje v vodi, na 
polju ali kje pod Školjem. se spom-
ni eksplozije. Te vrste granate »o 
nevarnejše ko druge, ker so že 
pretresenea in manjka morda le 
prav majh&i; malenkost* da se 
vnamejo. Takšno granato je vojaš-
ka komisija našla v našem Pun-
gratu za gradom tik Hublja in 
ugotovila, da je skrajno nevarna, 
da je ni mogoče prenesti in da jo 
je treba razstreliti na mestu, kjer 
je ležala. Oblasti so ukrenile vse 
potrebno za javno varnost, določi-
le čas razstrelitve na soboto ob 
štirih popoldne, vse hiše so mora-
le ob tej uri odpreti okna. da jih 
ne razbije zračni pritisk. 

Ob določenem času pa granate 
ni bilo več nikjer. Komisiji se je 
le z največjim irudom posrečilo 
najti granato na drugem mestu, 
skrito daleč proč v grmovju, na da 
bi bila mogla razstreliti jo Še isti 
dan. 

Kdo je granato prenesel in skril, 
kdo se je iako lahkomišljeno igral 
s svo im življenjem in varnostjo 
drugih ljudi? To ni več: hudomuš-
nost, to i-e nepojmljiva predrznost, 
ki meii že na paglavstvo. Kakor 
da poglavje brez konca ni že do-
zdaj dovolj dolt̂ o. Pungratska gra-
nata na> bo strašila še kak teden 
po zaslugi malopridnežev. 

CERKNO 
Vreme in moda. 

Zima. ki je skoro že za nami, 
je bila letos precej osira. Snega v 
kotlu nismo imeli preveč, a oko-
ličani so se z njim že lahko poha-
bali. Pred božičem je pritisnil za 
par dni prav hud mraz, a je zo$>et 
odjenjal. Zopet malo snega; za 
pust pa je bilo lepo in oblačno. 
Po pustu zopet par dni mraza. 
Vlekla je tudi kranjska burja. — 
Zdaj pa zopet naletava sneg. Pa 
bo najbrž kmalu izginil. 

Druga reč je moda, na katero 
pa smo laliko- pravzaprav ponos-
ni. Samo ne na pravi način. Tudi 

to je najbrž moda, da se ti «frkije» 
od 15 do 17 let vlačijo po vasi ali 
bolj *nobel» povedano, po trgu na 
tak način, da bi človek mislil, da 
se nahaja v kakem zakotnem pred-
mestju, ne pa na Cerknem! Naj-
bolj simpatične so jasne noči z 
hme in zvezdami. Seveda, zvezde 
vlečejo* 

S ta riši, ne pustite otrokom kaj 
takega! Ne maram sicer dajati no-
benemu lekcij, ker vsak sam uvi-
di, kaj je prav, kaj ne! — Vaščan. 

PODBRDO 
Ogenj. 

Pri nas je vedno kaj novega. 
Komaj smo odgnali mrjasca, že 
imamo druge novice. Sicer pa še 
vedno upamo, vsaj v svojih srcih, 
da nas pride ta ljuba zverina še 
obiskat, ko se ji obstreljene šče-
tine zopet popravijo. Do takrat pa 
bo t.reba govoriti le o drugih no-
vicah. 

Pred dobrim tednom je začelo 
goreti pri Firbarju. Ni bilo nič po-
posebnega. V peči je gorelo, cev 
se je razgrela — in drugo je ra-
zumljivo. Namreč vsak ve, kaj se 
zgodi, ako pride razbeljeno Železo 
v dotiko s suhim lesom. Porečete 
vsi, da začne tleti. Najprej se ka-
di in prasketa, dokler zares ne 
zagori. Tako se je zgodilo tudi tu-
kaj- Dobro, da se je zbudil neki 
mladenič, ki je naglo spravil ljudi 
na- noge. Drugače bi bila nesreča 
gotova. Hiša se namreč nahaja 
tik drugih. Ako bi ljudje ne bili 
hitro pogasili ognja, bi se bil raz-
širil tudi na sosedne hiše. Upaj-
mo, da bodo drugič ljudje bol j pre-
vidni, da ne bodo nastale podobne 
nesreče. 

Ogenj je bil šele začel svoje uni-
čevalno delo, zato se je dal udu-
šiti z vodo, prineseno v škafih. 
Kaj pa bi se zgodilo, ako bi se raz-
širil? Lahko bi zmanjkalo škafov 
in tedaj bi jo bržkone nosili v 
klobukih. Včasih smo imeli gasil-
no društvo z dobro brizgeInieo. A 
sedaj? — Sveti Florjan, varuj nas 
ognja! 

RENČE 
Spet nekaj: Sedaj živimo v post-

nem Času, seveda, v dobi resnosti, 
ko tiho premišljujemo ter kujemo 
nove na-črte za bližnjo pomlad. 

Na vse pustno norenje, katero 
je bujno zastrupljalo mladino ter 
ji Škodovalo na zdravju in žepu, 
so nekateri naši fantje odgovorili 
s prireditvijo, ki se je vršila v ne-
deljo, dne 4. t. m., v dvorani g. 
F. B. Dvorana je bila nabito pol-
na občinstva. Na sporedu so bili: 
petje, sol ospe vi, deklamacija, kup-
leti in igra v enem dejanju. Solo-
speve je občinstvo burno odobra-
vajo. Pri petju je nastopil tudi 
pevski zbor «Švica», kateri je vse 
Iznenadi! z nepričakovano navzoč-
nostjo. — Prireditev je končala 
kmalu po 7. uri, to pa iz raznih 
vzrokov. Želeli bi še kaj podob-
nega! — Frak c jer. 

PRVA6INA - D0RNB2RG 
Prenos novega železniškega mosta 

Kot je morda znano, so že sko-
raj pred letom dni pričeli v bližini 
prvaške postaje postavljati čez re-
ko Vipavo nov železniški most, 
ker mislijo vpostaviti na dotični 
železniški liniji dvotirno progo. 
Železni most so postavljali na le-
senemu ogrodju več metrov proč od 
starega železn. mostu. Ko pa" je bi-
la postavitev končana, so ta pon-
deljek nov Železni most potom 
premikajočih se valjarjev pomak-
nili tik starega in ju tako strnili. 
Med mostovoma je sedaj le pri-
bližno pol metra praznega pro-
stora. Tej zanimivi operaciji ie 
prisostvovalo veliko radovednega 
občinstva, med katerim si videl 
tudi predstavnike lokalnih obla-
sti, poteštata itd. Tudi šolska 
mladina je prisostvovala. 

TKIBUŠA 
Novi rv ono vi. 

Ker se ni nobeden iz naše vasi 
oglasil, da bi v «Edinosti» poročal 
o tem, da smo v Tribuni dobili no-
ve zvonove, sem se odločil jaz, dra-
gi gospod urednik, da to naznanim 
javnosti. Predzadnjo nedeljo, 26. 
pr. mes., se je vršila pri nas zani-
miva svečanost. Goriški knezonad-

škof dr. B. Sedej je blagoslovil v 
prisotnosti vseh lokalnih oblasti 
in številnega občinstva, okoliča-
nov in domačinov, nove zvonove. 
Bilo je tudi precej veliko število 
botrov in botric. Svečanost in vse 
je bilo jako lepo; dekleta, ki so 
zvonove okrasile, so bila tudi prid-
na.. in na ta način pripomogla, da 
si bomo ta svečani dan lepše za-
pomnili in ga daljše v spominu 
nosili. Zopet bodo zvonili zvemo vi 
iz naših lin in nas vabili k delu in 
k molitvi ter nas spominjali na le-
pe čase, ki smo jih Živeli, in hkratu 
na one, ko smo morali trpeti. Zvo-
novi so zliti iz brona zaplenjenih 
avstrijskih topov. 

SV. LUCIJA 
Predavanje. - Odprtje gostilne 
Preteklo nedeljo je pri nas pre-

daval v šoli pred številnim poslu-
šalstvom znani strokovnjak dr. 
Vallig o sadjereji. Na vrtu gospu 
Marege so se pa vršili praktični 
poizkusi pravilnega cepljenja in 
obrezovanja. Sadjarstvo je pri nas 
ona vrsta gospodarstva, ki je naj-
bolj zaostala. Sadjarstvo pomeni 
dosedaj pri večini izmed nas po-
polno zanemarjenje sadnega drev-
ja, sajenje slabih vrst in še polno 
drugih pogreškov. Da bi vsaj kaka 
pametna beseda dr. Valliga padla 
na rodovitna tla. 

Po treh mesecih se danes zopet 
otvori občinstvu znana gostilna 
Mikuž. Poznana je ne-le po Tol-
minskem, ampak po vsej deželi. 
Zlasti letoviščarji so jo visoko ce-
nili radi njene čudovito lepe lege 
in dobre postrežbe. Slovela ni zas-
man kot početek in vzor turistične 
industrije na Tolminskem. Z zo-
petno njeno otvoritvijo se potrdi 
vera v omajano zaupanje na uspe-
he turističnega prometa v Gorah. 

IDRIJA 
Zima. - Vojašnica. - Boklca. 

Ceste. 
Pred dobrim tednom tmo pisali 

o lepem vremenu. Danes nasprot-
no — moramo pisati o snegu. V 
sredo srno imeli še lepo vreme, v 
četrtek pa se je pooblačilo in pri-
čel je padati droben sneg. Ponoči 
so pričele padati bolj goste sne-
žinke, tako da smo imeli v petek 
zjutraj naše mesto že v beli odeji. 
Padalo je skoraj cel dan in ie v 
soboto. Padal je suh sneg. V ne-
deljo se je ujužilo in imamo po u-
licah pravo «lepo brluzgo«. Upamo, 
da bo tudi ta sneg kmalu prešel 
in pri Slo lepo pomladansko vreme. 

— Vojašiii-co v našem mestu se 
je pričelo zidati, ali so jo namer&r 
•ali napraviti že na več krajih. 
Prvo mesto je bilo ob «novi cesti«, 
ki pelje v Sp. Idrijo, napravil se 
je že temelj, a kasneje se je z de-
lom prenehalo. Nato se je mislilo 
zidati na «Ze-mlji», pote mpri «Li-
karci« ob cesti na Godovič. Danes 
pa je menda za trdno napravljen 
sklep, da se vojašnica napravi vi-
soko gori pod Kobalovimi plani-
nami blizu cerkvice sv. Antona. 

— Tudi novo bolnico bomo do-
bili, in sicer zraven sedanje. Slu-
žila bo samo za jetične. S tem se 
bo gotovo ta zavratna suSica, ki 
razsaja posebno pri nas, omejila. 
Storjeno ho s tem veliko delo, za 
katero bodo vsi hvaležni državi. 

— Že zadnjič smo poročali, da 
se nameravajo popraviti ceste. V 
giavnem pride tu v pošte v cesta 
Idrija—Zel in, ki je v jako slabem 
stanju. Popravilo bo gotovo mnogo 
stalo toda do popravila mora pri-
ti, ker to je najbolj prometna ce-
sta iz naše kotline. Ako jo dobi v 
takem stanju še kaka povod en j, 
bomo gotovo popolnoma odrezani 
od sveta. Nimamo železnice, ne te-
lefona; telegraf se tudi večkrat 
pokvari, posebno pozimi. Večkrat 
se je že zgodilo, da po dva dni ni-
smo imeli nikakih veri z oetalim 
svetom. Torej vsekakor bodo nova 
popravila cest dobro vplivala na 
promet, kateri se je od vojne sem 
precej dvignil. 

Hsročaftt I n S i r i t e 

Z A H V A L A . 
Svim ustanovama, društvima i korporacijama, kao i gospodi prijateljima i 

znancima, koji su prigodom smrti našeg 

Dr. Matka Trinajstića 
budi kojim načinom dali izraza svome štovanju napram Pokojniku ili su svojim sa-
učešćem u našoj boli nastojali, da ublaže našu tešku tugu, izriče podpisana u ime 
svoje porodice i sve rodbine našu punu osjećanu harnost. Posebna naša zahvalnost 
budi onoj gospodi, koja, mnoga i iz daljih krajeva nisu žalila puta niti nepogode vre-
mena, te otpratila Njegove zemske ostanke na žalobnom putu. 

Smatra se potpisana konačno dužnom doživotne zahvalnosti g.nu Dr. Anti Grgu-
rini, što je za više od dvije godine znao očuvati našoj ljubavi Njegov nama sku-
pocijeni život J249) 

VOLOSKO, dne 4. marta 1928. RNKA Uti. TRENAJSTil. 

Potrti neizmerne Žalosti naznanjamo, da je naša ljubljena mati, stara 
mati, sestra 

ANTONIJA GODINA 
• 78. letu tvoje starosti, po dolgi bolezni, previđena s sv. zakramenti, mirno 
t Ooapodu zaspala. 

Pogreb se bo vršil v četrtek, ob 9. url zjutraj, Iz hiše žalosti št. 51, na 
domaČe pokopališče. 

HERPELJE, 7. marca 1928. 
Jo2«f, Anton (odsoten), Janko (odsoten), Vinko (odsoten), Tončka 

ln Cilka* otroci in ostali sorodniki. 

ff 
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Belaj i i i i k l - trn M m 
Vsem je znano, da so stavke 

rudarjev v Angliji zelo pogoste. 
Da ne bi angleško narodno go-
spodarstvo toliko trpelo radi 
skoro neprestanih stavk, so za-
čeli misliti, kako bi prišli do te : 
ga, da bi rudniki vseeno delo-
vali — čeprav brez delavcev. 

Ta zamisel ni nova. Pred ne-
kaj desetletji jo je vrgel v svet 
neki zelo odličen znanstvenik 
ob priliki neke stavke rudarjev 
v Angliji. Ko so se v zadnjem 
času spet pojavile stavke ru-
darjev, so se »pet oprijeli gori-
omenjene ideje sir-a Ramsay-a. 
On je mnenja, da se stavke ru-
darjev dadd rešiti na prav pre-
prost način... in sicer z odpravo 
rudarjev. Tudi brez teh. bi mo-
rali rudniki vseeno funkcijoni-
rati, oskrbujoč z gorivom tovar-
ne, hifce itd. Marsikdo se bo za-
čudeno vprašal: na kak način 
vendar bodo delovali rudniki 
brez delavcev?! Potrpljenje! Nič 
manj kot zažgali bi spodnje pla-
sti premoga v rudniku in bi u-
porabili nastajajoče pline, ki bi 
prihajali iz rudnika, za polnje-
nje kolosalnih piinomerov. Ti 
plinomeri bi služili za pogon di-
namo-strojev, ki bi bili določeni 
za razdeljevanje obilne in cene-
ne električne energije v vse pre-
dele Velike Britanije. Angleži bi 
na ta način spravili v pogon 
svoje vlake, v delo svoje obrate, 
razsvetljevali bi cela mesta in 
posamezne hiše, kuhali hrano, 
kurili ovoja stanovanja in de-
lavnice, ne da bi spravili iz rud-
nikov na površje niti ene onč-e 
premoge. 

Do tega čudežnega rezultata 
bi priftli brez posebnih težav. 
« Cevni transformator^ 12—15 
cm premera, ki bi ga pogreznili 
tako globoko v zemljo, da bi do-
sezal različne plasti premoga, bi 
zadostoval za izvršitev čudeža. 

Transformator bi obstojal iz 
dveh cevi različnega premera. 
Ena (tanjša) bi služila za črpa-
nje 'vode iz podzemlja, druga pa 
za vbrizgavanje mogočnih vod-
nih par na premogovne plasti. 

Kakor hitro bi zažgali z elek-
trično žico gorivo, bi se začela 
neposredna tvorba plina. 

Znano je, da izločuje premog 
ob neki gotovi temperaturi hla-
pe oglj ikovega monoksida, ki 
se užge. 'Vodni hlapi, ki bi ob-
krožali cev, bi prišli v dotik z 
razbeljenim premogom, ki bi se 
razkrojil v svoja dva elementa: 
v kisik in vodik. Kisik, ki bi se 
spojil z oglj ikom, bi bil v stanu 
proizvajati neprestano mono-
ksid, kateri bi potem, ko bi se 
spojil z vodikom, vzšel kvišku 
na površje, kjer bi hranil di-
na mo-mo tor j e. 

Naravno, da ne bi mogel novi 
proces preskrbovati potrebnega 
premoga za paroplovbo. Toda, 
nekaj rudnikov bi zadostovalo 
za nabavo potrebnega premoga 
ladjam. V vsakem slučaju pa ne 
bi več nastala stavka vznemi-
rila britanskega naroda. Angli-
ja bi se, prepletena z zelo gosto 
mrežo električne napeljave, vr-
gla z obnovljeno silo na plodo-
nosen trgovski in industrijski 
boj, — gotova, da ima v svojem 
področju neusahljiv vir bo-
gastva. 

Ne more se predvidevati, ali 
bodo imele stavke, ki mučijo in 
bičajo skoro v enakih presled-
kih Angl i jo in ž njo ostali svet, 

PRIDNA služkinja, ki zna dobro kuhati, 
se sprejme. Predstaviti se s apričevali 
od 10—11 ali 15—17. Naslov pri tr±*S-
kem upravnfctvu. 255 

POHIŠTVO iz trdega lesa, apalna soba 
in kuhinja, se proda. Cena rnieroa. Na-
brežina 101, pri postaji. 256 

V AJDOVŠČINI se je odprl iciaki sa-
lon. Moderno striženje las, pranje glave, 
onduliranjc in čiJčenj« nohtov. Ženska 
moč. Priporoča se Anton Ergavvr, brivec 
in lasničar, Ajdovščina št. 30. 257 

BIVŠA državna drevesnica pri Rdeči hiši 
v Gorici ima na razpolago razne vrsle 
cepljenih dreves, posebno jabolke 3, 4-
ietne in jih prodaja prvo vrsto po L 2 in 
drugo po L 1.50. 177 

IZSELJENCI, ki potujete v Ameriko, 
pomnite, da dobite vse najnovejše sloven-
ske romanc, slovnice, mašne in druge 
knjige v knjigarni Stoka v Trstu, Via 
Milano 37 233 

POROČNA soba, masivna, zelo močna, s 
psiho ali umivalnikom 1700.—, mahago-
nijeva, topolova 1800.—. Posamezne po-
stelje 160,— Turk, Cesare Battisti 12. 
Pozor na Številko. 249 

SLUŽKINJA, zmožna vseh hišnih del, 
vešča tudi nekoliko kuhanja, ce sprejme 
takoj. Na«lov pri tržaikem upravnifctvu. 

MEHANIK, Šofer, i&če slnfcbe. Na-
slov, Žerjal, Rozzol in Val le 672 

228 

BABICA, avtorizirpna, »prejema noseče. 
Govori slovensko. Slavec, via Giulia 29. 

219 

II 
r^gistrovana zadruga z o m e j . poroštvom 

vabi na 

(Daljo na IV. sirani) 

Izvrstna jed 
za kosilo in večerjo so teste-
nine PEKATETE, makaroni, 
špageti in drugi. Kadar ku-
puješ zahtevaj */•> kg zavoje 
z napisom PEKATETE. 

h u l i eciuisi 
ČEVLJARSKI pomočnik, z dveletno 
prakso se sprejme. Via Molin Grande 42, 
Stopar, čevljarnica. 252 

GLASOVIR, tkinajski velik, z metalično 
ploščo, se proda za L 1700. Via Solsta-
rio 25, III. 253 

HIŠA v Divači št. 23, v kateri se nahaja 
trgovina in pekarna, se proda, Jančar. 

254 

i m ir 
ki se bo vr^il, v prvo sklican, 

v soboto, 17. marca 1928. ob 3-
uri popoldne v lastni hiš! via 
Torre bianca 19, I. nadstropja 
v drugo sklican pa, po § 49 za-
družnih pravil, za primer ne-

sklepčnosti v prvi skliebi, 
v sredo, 28. marca 192af cb 3. uri 

pe-^alclne. 

D N E V N I R E D : 

1. odobritev letnega poročila in 
računskega sklepa za L 19^ r 

2. razdelitev čistega dobička; 
3. poročilo o rezervnem za-

kladu; 
4. čitanje revizijskega poročil t 
5. razni predlogi*); 
6. volitev načelništva; 
7. volitev nadzorništva. 

*) § 50. Vsak zadružnik *me pri obč-
nem zboru stavili predloge, kateri ri";0 
na dnevnem redti. 

O teh predlogih pa občni zbor ne mere 
pre«-cj sklepali, ampak le odloči, će se 
splch vzamejo v pretres ali če »e mo-
rejo izročili posebnemu odseku ali nad-
zorništvu, ali pa nače!ništvu, da se o 
njih poroča v bodočem občnem zb. ru. 
Ti predlogi sc morajo posLavili na dnt v-
ni red bodočega občnega zbora. 284 

O D 

V. J. KRIŽANOVSKA: 

E K 

i c e v i n a 
(32> 

<3 
Roman v štirih delih 

Iz ruščine prevedel L V. 

«Preprosta ženska je! Po vsem, ae vidi, da je 
i>ila sobarica, ki jo je neumni Loio "vzel ženo, 
ko bi bila laliko njegova ljubica,« — jje sikala 
dalje kaiegrinja Ana. 

— Ne morem vam popisati, draga MatUda 
Ferdi na ndovna, kako sem bila raadraiena; vaa 
sem se tresla in sem aavpila vanjo: 

— Ni res, Mangrarita in njen brat sta iz po-
štene meščanske hiSe, a oskrbnik v VsevBvjat-
atem je njih. stric! 

— No da, on je bivši laka> Petra šastunova, 
komornika. To je res imeniten sorodniik, ha, ha, 
ha! — in kneginja se je rezgetala kakor kobila. 

— Obrnila sem ji hrbet in se natekla-«v maj-
hno rožnato »prejemnico. Toda kar -ne je tam 
ftakalo, je preseglo vae, kar sem do tedaj morala 
jpiejitati zaradi te preklete reči... 

Kneginja je za hip umolknila, da bi priSla 
do sape in si obrisala pot, ki ji je tekel po licu. 
Generalka ji je prijateljski ponudila stekleničico 
z angleško soljo, in t e r .jo je pri vsej stvari naj-
več Jurij -zanimal, je vprašala kneginjo, na kak-
£en način jo je on užalil. 

— Takoj boste slišali in boste lahko sami 

sodili obnašanje Jurija Mihajloviča. Ko sem šla 
iz s»prejemniee, je bilo tam okrog deset dam, med 
njimi Margarita in nekaj kavalirjev; ko sem po 
spopadu s kneginjo Ano se vrnila, so se dame 
razbežale, izvzemši gospe Opoljeve in njene se-
stre Petriščeve. Obe sta stali pri vratih, a Margrar-
rita je sedela vsa v zadregi na divanu z Moricem 
Osvaldovičem, ki je bil tudi mračen in nevoljen, 
toda videti je bilo, da hoče Ščititi sestro. Na moje 
začudenje sem videla tu več častnikov in drugih 
gostov, med- njimi Jurija Mihajloviča. Imel je 
nekakšen izdajalski izraz na obličju in pogovar-
jal se je z Moricem Osvaldovi-čem po nemško. 

— To zna£i pri njem, da namerava povedati 
kakšno grdobi jo in to tako, da bi jo vai razumeli, 
— je pripomnila generalka in namršila obrvi. 

— O tem sem se kmalu uverila. Ko sem sto-
pala blizu, sem ga slišala 'reči: 

«Dovoli te, gospod Miler, skoraj hi vam bil 
pozahil izročiti pozdrave vašega nekdanjega go-
&podarja!.„» 

— Ne, ne morem ponoviti vseh teh podlosti. 
Skratka, tako je osramotil nesrečnega Mllerja, 
<ia je hotel takoj od mene in sem ga le s te£avo 
umirila. Končno se je u dal mojim prošnjam, toda 
družabno stališče Margaretino je tako omajano, 
da je ne morem uvesti v družbo, a tudi zapustiti 
je ne morem. Svetujte mi, kaj mi je napraviti? 

— Treba jo je odstraniti, poslati kamorfcoli, 
toda v družbi kakšne dostojne osebe. Seveda bo-
ste morali denarno podpreti Greto, toda jaz vem, 
da se vi takih malenkosti ne plašite, kadar gre 
za dobro delo, — je odgovorila generalka. 

— Hvala vam m dobre besede, tako dobro 

mi dejo. Sicer pa sem že sama na to mislila. Dasi 
ne brez težskoč, sem vendarle našla damo, kateri 
sem naložila spremljati Greto v Pariz; poskrbela 
sem ju z denarjem in iz vse duše me veseli, da 
sem iopolnila obljubo, ki sem jo dala Moricu 
Osvaldoviču glede sestre. Toda kadar se spomnim 
na Jurija Mihajloviča, se vsa tresiem! Ne morete 
si predstaviti, koliko neprijetnosti mi je povzročil 
s svojo domislico. Kakšne prizore sem imela z 
Ano Fedorovno in nekaterimi znanci, usmiljeni 
Bog! S Talicinovimi in J ur asovimi pa smo docela 
sprti. Ne smem več govoriti o tem-, sicer me po-
pade glavobol! 

In resnično, nevolja napram Juriju in strah, 
da na bi se srečala z njim 'sta bila tako velika, 
da je kneginja ie naslednjega dne odpotovala, 
•kl jub temu da so jo Sastunovi in baron prego-
varjali, naj ostane pri njih še dva dni, kakor je 
obttuiriia. 

Nekaj dni zatem je prispel Jurij z Milico in 
s francosko guvernanto. Marta Sidorovna, ki je 
farortovaia službo sobarice in pestunje, jih je 
sprem&jala, ker se deklica ni hotela ločiti od nje 
niti za etn dan. 

Vkljub navideoio dobrim odnočajem z nem-
Mrtml sorodniki, je bil Jurij zelo hladen z očetom 
in baronom, hi če je le mogel, se je odtegnil njih 
dra i )L Zato pa se je v veliko nevoljo barona 
Leopolda teprshajal, jahal ki si ogledoval okolic 
oo tn pristave, ki so bUe poraasmeščene vzdolž 
meje kakirrr sovražne trdnjave, ter gozdove Dem-
bovfce-

Ferdinandovna je povedala možu 
kar Jft je pravila Repjeva, ter postavila v naj-

slabšo luč Jurijevo ravnanje, ki g-a je nazvala 
vgnusno spletko« proti stari in udani prijateljici 
rodbine. Toda v veliko general kino nevoljo ni 
njena povest tako ozlovolj i la Mihaila Petroviča, 
kakor je pričakovala. 

— Ce je Juii j govoril resnico, potem ima 
prav, da je opozoril kneginjine goste, da se naha-
ja jo v družbi lakaja in sobarice, — je mirno od-
govoril na ženine besede. — Nihče ni obvezan 
trpeti kaj takšnega zaradi človekoljubnih muh 
stare bedakinje. 

General je dobro vedel, da je V ženini povesti 
vse, kar se je nanašalo na njegovega sina prepo-
jeno <z žolčem; razen tega pa je bil še od lanskega 
leta hud na vso nemško zalego, ki mu je povzro-
čila toliko vznemirjenj, in ki mu krade. Iz lenobe, 
breaskrbnosti in sebičnosti se je bal najmanjše 
narušitve svojega miru, zato je rajži molčal, pre-
puščajoč ženi, da je gospodarila po svoji volji, 
včaaih se je puetil pregovoriti k takim dejanjem*, 
katera je pozneje obžaloval; v takšnih trenotkih 
kesanjft se je zbudil v njem srd proti ženi in žel ja 
jeciti jo. 

Hoteč zvedeti resnico o dogodkih tistega ve-
čera pri knegimji, je komaj čakal sina. Nekega 
večera, ko je bil Jurij videti ve&elejši in qgovor-
nej£i kakor po navadi, ga je spremil v njegovo 
sobo ter mu povedal o nepričakovanem obisku 
Re^jjeve v spremstvu vnukov in Milerja. Nato ga 
je vprašal nekako mimogrede: 

— Povej mi, prosim te, kaj si napravil Olim-
pijadi Arkadjevni? Matilda trdi, da si jo užalil 
v njeni hiši in da si bil sploh sirov z njo. 

Jurij se je od srca nasmejal. 



IV. V Trstu, dne 8. marca 1928« 

pa posledico uresničenje z a m i -
tfi Rameajr-a. 

C.e se te ne bo nikdar uresm-
ttl sen Hamsay-a, pa ni dvoma, 
4a se vrti resno in zelo vztrajno 
prizadevanje po celem svetu, da 
pi se na&la kaka druga energija, 
ti bi osvobodila narode od od-
zivnosti premoga, katerega za-
k>ge se, kakor izgleda izčrplja^ 
jo. L- M -

Gospodarstvo 

Prvi izkaz emisijskega zavoda 
•Banca d'Italia^, ki je bil objavljen 
3o dovršeni stabilizaciji lire in u-
vedenju zlate denarne veljave, da-
;ira od 10. januarja t. L Izkaz je 
^ekaka zlata bilanca Italijanske 
>anke in nam v primeri z onim od 
PO. decembra preteklega leta nudi 
bedeče zanimivosti: 
•lato . . , . . 
b̂rB 

itzer*« v it̂ zA . . 
kâae rotf̂ e . • . 
j«!s pri AagUški banki. 
»nfriini državi . . • 
jkvidacijski ksMirtij . 
iSzk psstavkc (v splâ -
ncm oeiiprEiBtnitBe) 

aHin 
•jrtiena stan izkaza 
•asčni obtok 17.755.6 
asilesli a visia 3.656.3 

1.174.4 
92.2 

1.635.1 

2.901.7 

4.227.1 
2.320.1 

4.547.1 

7.558.4 

12.105.5 
1.8-17.7 

1.331.9 

12903.4 

2S.333.0 

a 1.887.4 
23.679.6 

17.764.4 
3.391.6 

21.411.9 21,160.0 
Najvažnejše izpremembe so se 

r/vršile med rezervami zlata, sreb-
e in zlatih deviz in v razjiih ak-

•ivab. I ta ijan.sk a banka je namreč 
flo štabilieacije lire na podlagi 
3.66 papirnate za eno zlato liro ra-
irunal a celokupne rezerve po pred-
vojni pariteti, kar bi s« z drugimi 
Maedami r»klo: ena papirnata li-
ra je bila po bančnem izkazu ena-
kovredna eni zlati liri. Rezerve 
italijanske bađike so se razen zna-
aih 92 milijonov dolarjev Morgano-
vega posojila vladi v zadnjih me-
secih preteklega leta pomnožile še 

zlatimi devizami, ki jih je odsto-
pil Devizni Zavod (Istituto dei 
t^mbi). Vrednost zlatih in deviz-
iih zalog Itaijanske banke je bila 
tvišana po novem o d noš a ju med 
Zlato in papirnato liro in na ta na-
čin smo prišli do vsote 12.105.1 mi-
lijonov lir. Dobljena nad v rednost 
je bila priznana kot lastnina drža-
ve, ki jo je zopet odstopila Itali-
janski banki v svrho črtanja obto-
ka bankovcev za račun države v 
znesku 4.227 milijonov lir. Tako je 
iaginil iz izkaza komisijske banke 
državni bančni obtok, ki ni pome-
u jal nič drugega kot neprodukti-
ven dolg. 

Postavka «zlato» zaznamuje ra-
sen tega še nekatere druge važne 
izpremembe. Pri Angleški banki 
(Bank oi England) deponirana zla-
ta zaloga, ki je porok za redno od-
plačevanje italijanskega vojnega 
dolga napram Angliji, je izginila 
tz b l a g a j n i š k i h aktiv in ne služi 
,več kot rezerva za kritje bančnega 
pbtoka. To zlato tvori poseben ra-
čun. V oči pada dalje veliko zni-
žanje postavke «razne aktive«, ki 
fje v ozki zvezi s prenosom izkupič-
ka 100 milijonskega dolarskega 
posojila med skupne zlate zaloge. 
Vlada je kakor znano, koncem av-
gusta 1920. nakazala Italijanski 
banki 90 milijonov dolarjev tega 
kredita — po takratnem tečaju čez 
E.700 milijonov lir — in s tem fi-
nom se je začela se-da* že končana 
sanacija denarne veljave. 

Končni rezultat vseh v prejšnjih 
odstavkih navedenih transakcij je 
početvorjenje zlatih in deviznih 
7alog emisijske banke. Bančni ob-
tok in tekoče obveznosti zaznamu-
jejo Ie malenkostno znižanje, kar 
je za današnje stanje gospodar-
stva zelo dobro. Razlika v kritju, 
ki je pred vojno znašala 71.54%, se 
sedaj vrti okoli 58%. Omembe 
vredno je tedaj dejstvo, da pred-
pisuje statut Italijanske banke le 
40 odstotno kritje emitiranih ban-
kovcev. 

Dobiček iz valorizacije deviznih 
in zlatih rezerv je bil, kakor že o-
menjeno, uporabljen v prvi vrsti 
za Črtanje postavke »državni pre-
dujmi« (obtok bankovcev za račun 
države). Iz zlate zaloge je dalje iz-
Sel znesek 1847.7 milijonov lir, ki 
služi edinole kot poroštvo vladnih 
obveznosti nasproti Angliji. Konč-
no so bile odpisane tudi aktive «ii-
kvidacijskega konsorcija» za vso-
to 988.2 milijonov lir. Ta konsorcij 
je nastal po polomu zavoda »Ban-
ca Italiana di Sconto», spričo ka-
terega je bil ini;)biliziran precejšen 
del italijanske industrije. Dve tre-
tjini po emisijskih bankah dovo-
ljenega kredita je zahtevala likvi-
dacija omenjene banke, ostala tre-
tjina se je uporabila za ščitenje za-
voda «Banco d i Roma», ki je poz-
neje prišel v denarne težkoče. 
Skupna vsota po konsorciju pre-
vzetih obveznosti je v začetku ak-
cije za sanacijo lire dosegla 5400 
milijonov lir. Iz navadne postavke 
izvirajoča imobilizacija emisijske 
banke se je v teku valutne reforme 
znatno zmanjšala. 

Srebrne zaloge ne najdemo več 
med rezervami bančnega izkaza, 
te če«ar se da sklepati, da jo je 
bržkone kupila država v svrho ko-
vanja srebrnih novcev. 

Zlata bilanca Italijanske banke 
na<m podaja dovolj jasno sliko gle-
de končane sanacije denarne ve-
ljave. 

ima v zalogi naslednje Imiadijaha 
potrebščine: 

Semena. Vse vrste seman za ae-
danjo setev. Vsa zel en jadna seme-
na, cvetlice v zavitkih in poljska 
semena naročena iz Nemčije. 

Detelje ln trave najboljše kako-
vosti, garantirane, Ima pred«xiee 
ter preiskana na preizknđevalneoi 
zavodu. 

Mefemlce trav za težke in lahke 
zemlje. 

Krompir sOneada*. 
Naročili smo več vagonov Izbra-

nega I-:rompirjn «Onefda» iz Koroš-
ke, za katerega sprejemamo naro-
čila do I I . L m. Sprejemamo na-
ročila tudi za manjšo količine, ka 
terega odpošljemo ob pošUedn v 
Trst na naslov naročnika. 

Umetna gnojila. 
Mešanico za krompir, priprav-

ljeno, ter posamezne vrste umet-
nih gnojil, kakor Superfo&fat, 40-
42% kalijevo sol, žvepleno kisli a-
monijak in Čilski soliter. 

Ribja moka, mesna meka, ribje 
jetrno eije (namočen zdrob), klav-
no apno, vse znamke «Nes<m»f 
orehove tropine, laneno seme, ter 
navadna ptičja krma. 

Kmetijsko orodje in čebelarske 
potrebščine, kmet. stroje, trans-
portne vrč o za mleko, mlečne po-
snema In ike itd. 

M o d r a ga l i ca . 
Prva pošiljate v angleške modre 

galice je vsa oddana. Druga pošl-
Ijatev nam bo dospela koncem 
meseca aprila ali začetkom maja 
t. 1. Opozarjamo vse one, ki se še 
niso preskrbeli z modro galico, da 
takoj prijavijo svoje naročilo, da 
ne ostanejo pozneje brez blaga. 
Tržaška kmetijska družba • Trsta 
ul. Torrefcianca 19 in Raffineria 7 

Tel. 44-39. 

BORZNO POKOSILO 
Trst, 7. marca 1928. 

Amsterdam 758-764, Belgija 
261-265, Francija 74.30-74.60, Lon-
don 92.20-92.40, New York 18.8534-
18.91 K, Španija 315-321, Švica 
362.50-364.50, Atene 24.85-25.35, Ber-
lin 449-455, Bukarešt 11.40-11.80, 
Praga 55.95-56.25, Odrska 328-334, 
Dunaj 263.50-269.50, Zagreb 33.10-
33.40. 

Uradna cena zlata (6. 3) 365.47; 
vojnood&kodn. obveznice 78.20. 

Pogled na delavnico 
angleškega časopisa 

Kakšen je angleški časopis 
Poročevalec nekega italijanske-

ga lista poroča iz Londona o tem, 
kako se tiskajo angleSki časopisi. 
Njegov članek je zelo zanimiv, ker 
naan kaže, s kakSno preciznostjo, 
sigurnostjo in naglostjo se ureju-
je časopisje svetovne veljave kot 
je angleSko, ter osvetljuje hkratu 
njegovo tipično - karakteristično 
stran, ki jo ima samo angleški ča-
sopis. Zato bo gotovo bralce «Edi-
nosti» zanimalo, ako se malo po-
bavimo z omenjenim člankom. 

Karakteristika Londona je vse-, 
kakor njegova ulica «-Fleet Stret». 
Ta ulica je nekaka časnikarska ži-
la cele Angleške, kajti v tej ulici 
imajo skoraj vsi angleški časopisi 
svoja uredništva in svoje tiskarne, 
V ponočnih urah, ko gredo časopi-
si v tisk — cela ulica naravnost 
bobni od ropot anj a strojev. Ured-
niški lokali, ki se nahajajo v tej 
ulici, kljub temu, da so možganski 
del tako zelo obširnih časopisov — 
niso navadno obširni, udobni in ni-
majo nikakih pos. značilnosti kot 
kot bi se človek predstavljal, ko 
vidi Časopis od 20 do 24 strani ter 
v njem vse polno novic, člankov, 
dopisov, oglasov, informacij in t. 
d. Uredništvo ali «the staff» an-
gleškega časopisa je zelo omejeno 
ter ne presega veliko dosti osobja 
manj obsežnega ostalega kontinen-
talno evropskega časopisja. Ta 
skrivnost pa, da se z maloštevilni-
mi delavci tako veliko napravi, le-
ži v tem, da je pri časopisju delo 
precizno porazdeljeno in discipli-
nirano. Toda tudi uredniki in o-
stali duševni delavci časopisa se 
morajo odlikovati po svoji pridno-
sti, izvežbanosti, hitrosti. V urah, 
ko se Časopis pripravlja, gre delo 
hitro in intenzivno naprej, da se 
prav nič ne ustavi. Vsak član ured-
ništva je odgovoren za svoj del in 
se te odgovornosti zaveda. Ako 
pregledamo delo v dobi 24 ur — pa 
se lahko popolnoma seznanimo z 
vsem mehanizmom in vso tehniko 
pripravljanja angleškega Časopi-
sa. 

Kako se pripravi In razdeli delo 
Najnavadnejši so oni časopisi, ki 

se tiskajo čez noč in že v zgodnjih 
jutranjih urah izidejo. Angleži i-
menujejo take -časopise «morning 
newspapers». Prvi duševni dela-
vec tega časopisa pride v uredni-
štvo okrog 10. ure dopoldne. To je 
takozvani «new editor*. Naloga te-
g-a je predvsem, da pregleda naj-
prej notice po vseh drugih časopi-
sih, vseh uradnih ceremonij, «mec-
tings», slavnostl in sploh vsega, 
kar bi imelo pomen in bi se izpla^ 
čalo, da pošlje na lice mesta, kjer 
se bo dogodek ali ceremonija izvr-
šila, takozvanega reporterja (poro-
čevalca), ki bi za časopis zvečer po-
ročal. Sploh on drži v evidenci vse 
dogodke nastopajočega dne, koli-
kor jih more že sam predvideti. To 
delo new editorja je zelo važno. 
Mora biti hiter in vedč, da odpoš-
lje poročevalce na vse strani — de 
preden dobi suhoparnejša poročila 
agencij potom stroja «tape», ki ga 
ima vsako uredništvo v svojem u-
radu. Ako se ima izvršiti kak do-

firati oUCajncmu dopisnika, ki ho 
poskrbel ta poročOo, ali pa odpoš-
lje tja poeebneva poročevalca. Na 
ta način gre njegovo dete naprej 
in -ure potekajo. Pride 61 svečer 
Tedaj konča «new editor« s svojim 
dekan. Preden zapusti urad, pa na-
pravi nekako poročilo, tifcomal 
<Đ0W9 editor** staiemeofc». Trn po-
ročilo ima tri ra&delbe. Vsebuje 
najprej vsebino «suWM», neto 
«writer» (ime poročevalca, H ga 
je odposlal, da se za zadev« «sur 
bleto> pozanima in nap4de poručOoJ, 
«3pace» (približali prostor, ki ga 
naj zavzame poročilo reporterja) 
in končno še «reanark» (opombe). 
Ko «new editor* konča to svoje 
dnevno poročilo, ga podpiSe in iz-
roči svojemu nasledniku v službi 
«nigbt editor»-ju, ki pride šele te-
daj v urad in prevzame delo. On 
pa lepo vzame klobuk in palico in 
odide mirno domov bmrn. veake na-
dat j-ne odgovornosti. 

Ravnatelj in uredniki 
Ravnatelj časopisa se imenuje 

na kratko «editor». Ta prkie na u-
redni&tvo Sele pozno popoldne. 
Ravnatelj angleškega čaeopisa ni 
navadno kak politik ali politični 
pisatelj, tudi ne tako, ki bi odtis-
nil listu kako svojo značilno poli-
tično ali kulturno idejo. On tudi ne 
piSe člankov, ali pa le redkokdaj. 
On je nekak i z vrševa trd organ, ka-
terega naloga je razdeliti in disci-
plinirati delo med vsemi glavnimi 
uredniki posameznih razpredelkov 
v časopisu — in da vidi in nadzo-
ruje, da gre vsa stvar lepo v redu 
naprej. Končno ni potreba niti, da 
je «editor» kaka učena glava. Glav-
na stvar je, da dokaže, da ima smi-
sel za organizacijo, da zna biti av-
toritativen, ve6č in zmožen, pred 
vsem pa, da misli popolnoma ž ur-«1 

natis ti č«*o. Faktično pa on ni pravi 
ravnatelj. Ta je šele «managine 
editor*, kateremu je poverjena teh-
nična plat lista. 

Z «editorjem» pridejo hkratu v 
urad razni glavni uredniki posa-
meznih oddelkov, ki prevzamejo 
dek> «news-editorja» čez noč. To so 
deloma «chief sub-editor», ki imA 
nekako podobno funkcijo kot pri 
nas glavni urednik lista. Urednik 
političnega lista se imenuje «fo-
reing editor», oni športnega oddel-
ka «sporting editor«, d očim je «ma-
gazinepage editor* urednik raznih 
zanimivosti in ilustracij. 

Ko pridejo v uredništvo vsi ti 
glavni uredniki, dobe že priprav-
ljeno delo. Nato jih pokliče vse 
skupaj «editor» v svoj katbdnet, 
kjer se začne prava konferenca, na 
kateri napravijo približno struk-
turo časopisa, ki ima iziti drugi 
dan zjutraj. 

Konferenca ali šefe 
Na tej seji ali konferenci se naj-

prej v vroči debati razpravlja o 
najvažnejših političnih dogodkih, 
ki so se izvršili tekom dneva v no-
tranji politiki, nato pride na vrsto 
zunanja politika. Razlifini uredni-
ki izrekajo različna mnenja s svo-
jih stališč, ki se končno vsestran-
sko prouče, da se zavzame potem 
enotno stalfšče, ki ga končno po-
trdi in določi «editor». Na podlagi 
teh načelnih osnutkov se nato na-
pišejo poročila in članki. Slog 
angleških člankov je resen, težak. 
In še to dobrohotnost imajo angle-
ški novinarji, da so vedno dobro 
informirani, poučeni. Zgodi se tu-
di — in je to tudi tipično za an-
gleški žurnalizem, da se po več 
mesecev vlečejo članki izpod pe-
resa enega samega o enem in istem 
predmetu. Na ta način se snov do 
dobra predela in angleški čitatelji 
so v tem oziru tudi zelo potrpež-
ljivi in se tako hitro ne naveličajo 
ene in iste stvari. 

Usžganl in stroji 
Po končani konferenci razdeli 

vsak urednik posameznih oddel-
kov (rubrik) gradivo nabrano in 
določeno za časopis tistega dne 
svojim podurednikom. TI sestavi-
jo iz gradiva potem norice in član-
ke. Ce je snovi dovolj, tedaj gre 
delo z lahkoto in hitro naprej m 
uredniki prebijejo noč sicer v mrz-
ličnem delu, toda z zadoščenjem. 
Drugače pa je, kadar Je premalo 
gradiva. Tedaj se obeta urednikom 
slaba noč napornega dela. Treba 
je izbirati take notice, ki se dajo 
kolikor najbolj razširiti in na Ši-
roko povedati... In ni redko, da pri-
de v takem slučaju v list marsikaj 
izmišljenega in se tako rode znane 
«časnikarske race« ali pa prehitre 
novice. 

Ko je to končano, pride na vrsto 
bolj mehanično delo. Zapoeli se 
«sub editor». Ta ima nalogo rmpa-
ginirati časopis. Toda mesto da bi 
ga impaginiral — kot se dela to 
navadno v tiskarni, ga kratkoma-
lo impaginira v uradu. Sestavi pri-
bližno list na straneh, ki nosijo o-
bris Časopisa, ter tam uredi članke 
z ozirom na njih vrednost, važnost, 
dolgost, obzirnost itd. To grobo se-
stavo lista pregledajo nato fte dru-
gi, tudi «editor» sam. 

Znamenite so v angleMdh tistih 
notice, takozvane sooope. To je no-
tica, ki obsega kak najsnačHnaJli 
dnevni dogodek bodisi v melns-
rodni kot tudi T notranji politiki. 
Tudi v drugem časopisju, ike samo 
v angleškem, se dobivajo podobne 
notice, toda nikjer niso tako sen-
zacionalne in tako hitro priobčeoe 
kot ravno v angleškem. To pa radi 
izvanredne iniormiranoati ter 
čuvene organiziranosti 
časopisja. Znana je 
«scoops», ki jo Je objavil «Tlmm 
o »Berlinskem paktu*. Prinesla ga 
je de tisto jutra, ko so 
podpisale. 

Zadnje novosti odpošiljajo v u-
redništvo razne agencije in sicer 
potom takozvanoga stroja «tape». 
Ta stroj je iznafiel Mr. F. HiggingB. 
To je precej kompliciran elektro-
magnetičen stroj za tiskanje, ki ga 
imajo v uradu in je potom žic zve-
zan s agencijo, ki oddaja notice, 
katere se potem kar avtomatiteo 
natisnejo. Tako odpo&ilja agencija 
v Londonu nekaj minut pozneje, 
ko vest dobi, slednjo na vse urade 
hkratu, ki imajo «tape*. 

S tem je sestava lista gotova. Za 
postavitev in razmerje naslovov 
poskrbi «sub editom, d očim sesta-
vi «advertising editor« okvir jav-
nih oglasov, ki ga odpošJj« še k 
editorju, kateri da dovoljenje za 
objavo. 

Takoj nato se sestavi bili — to 
je pola, ki vsebuje vse glavne no-
vosti lista in katerega odpošljejo z 
več kopijami razproda jal com raz-
ličnih mest. 

Temu sledi pregledovanje tek-
sta od strani «readersj>, kajti tekst 
v angleškem časopisju mora biti 
brezhiben. Tekst prečita deloma 
tudi editor, night editor, sub edi-
tor, dokler ga ne pregleda še «za-
koniti urednik«. Ta je navadno od-
vetnik, ki ima nalogo, da pregleda 
vse, kar bi znalo priobčeno v listu 
škodovati, bodisi da tiči kje kako 
razžaljenje časti, kak pregrešek 
proti tiskovnemu zakonu, svobod-

nemu tisku itd. 
Nato gre list okrog 2 popotooči 

v stroj in tedaj se ga v najkrajšem 
caeu natisne na tisoče in tisoče te-
tiaov, 

časopis se razpoillja 
Tudi • tem pogledu prednjači 

angSeSto časopisje cett Evropi. Z 
neverjetno nagUoo se časopisi v 
Angliji razširijo. Za to poskrbi 
predvsem W. H. Smtth and Com-
pany, družba za razpečavanje ča-
sopisov, ki je bila ustanovljena že 
leta 1820. Ona ima monopol za 
razprodajo skoraj vseh angleških 
Časopisov ter ima v celi Angleški 
nad 2000 razprodaj akne. Iz dej-
stva, da ta družba po svojem hi-
trem razpečavanju nadkriljuje po-
što, nam postane umevno, zakaj 
angleški časopisi ne poznajo stal-
nih naročnikov. Qb treh zjutraj 
izidejo Časopisi. Takoj s prvimi 
jutranjimi vlaki se raztepejo po 
celi Angliji. Na postajah čakajo 
uslužbenci Smith, ki obdrže goto-
vo število časopisov v razproda-
jalnicah, ostale razdelijo med 
«boys», ki jih že v zgodnjih jutra-
njih urah raznesejo po ulicah, jih 
puščajo pred vrati naročnikov itd., 
tako da komodni Anglež, ko vsta-
ne in se odpravi k zajtrku, že izve 
iz svojega časopisa, kaj se je prejš-
nji dan zgodilo v njegovi domo-
vini in v inozemstvu. 

D. B. 

Nebotičnik v Moskvi. 
Državna gradbena industrija na-

merava v Moskvi zgraditi nekaj 
nebotičnikov. V ulici Berzenevska-
ji se je že pričelo z grad njo takega 
poslopja, ki bo dom vlade sovjet-
skih republik. Ta hiša bo zek> ve-
lika Največja dvorana bo imela 
prostora za deset tisoč ljudi. V 
tem domu se bodo vršili sovjetski 
kongresi, velika zborovanja, stran-
karski shodi in podobno. 

»ovit bandit ustreljen 
Stamuele Stocchino je strahoval 

že od leta 1925. dalje cele sardin-
ske okraje. Napadel je blizu me-
Nneddu-ja. Po strašnem trpinče-
steca Nuora kmeta Poncijana 
Nieddu-ja. Po strašnem trpinčenju 
je raizmesaril svojo žrtev in pred-
ložil kose mesa prašičem kot krmo. 
Pred dvema letoma je ustrelil ar-
zonskega župana in enega fašista. 
V avgustu nato je obstrelil nekega 
posestnika, v septembru je ustrelil 
kmeta Loi-a in obesil v gorski so-
teski nekega vojaka. Lansko leto 
je umoril več oseb, med temi se-
demletno hčerfko svoje prve žrtve 
Nieddu-ja. Vsa Sardinija se je 
tresla pred tem zločincem. Vlada 
je razpisala nagrado v znesku 
200.000 lir na glavo morilca^ Prejš-
nji pondefjek je padel ta ropar in 
nasilnež v boju s karabinerji. Vse 
prebivalstvo se je oddahnilo. Na-
čelnik vlade je čestital sardinske-
mu prefektu. 

Tovarna zgorela. 
V Parizu, in sicer v okraju Bel-

leville je -zgorela tovarna za pre-
cizijsko mehaniko Continsouca. Je 
to ena največjih to var en na Fran-
coskem za pisalne stroje, kinema-
tografične aparate in precizijske 
instrumente, škoda se ceni na več 
milijonov frankov, ki je pa krita z 
zavarovalnino. Med drugim je zgo-
relo 1500 pisalnih strojev. 1100 de-
lavcev je sedaj brezposelnih. 

Boj za graščino Chambord. 
Kakor smo že svoje dni poroča-

li, je tožil princ Sikst Bourbon-
Parmski v svojem in v imenu o-
semnajstih drugih dedičev po po-
kojnem vojvodi Robertu Parm-
skem francoski erar na izročitev 
graščine Chambord. Francoska dr-
žava je namreč ta grad. ki je pri-
padal po smrti vojvode Roberta 
njegovemu starej-šemu sinu princu 
Elias-u, zaplenila I. 19^., ker je 
bil princ Elias avstrijski državljan 
in torej sovražni inozomec. Princ 
Sikst Parmski, ki se je bojeval v 
belgijski armadi, je tožil franco-
ski erar, češ, on ima pravico do 
dedščine in ni sovražni inozemec. 
Sodni dvor v Orleansu je v smislu 
izvajanj zastopnika francoskega 
erarja zavrnil tožbo princa Siksta 
in ugotovil, da je odločitev dunaj-
skega dvornega maršalijata iz leta 
1909., s katero je bil postavljen 
princ Elias za dediča graščine 
Chambord, pravomočna in da je 
princ Elias edini lastnik graščine 
in domene Chambord. V smislu te 
pogodbe je torej tudi zaplemba 
domene, ki se ceni na deset mili-
jonov zlatih frankov, pravomoČna, 
in graščina Chambord ostane last-
nina francoske države. Oba brata 
Pannska sta torej svojo pravdo 
izgubila. 

Redko slavje. 
V Oberweilerju na VVurternber-

Skem je obhajal t sredo v krogu 
svojih osmih sinov, dva in Štiride-
setih vnukov in vnukinj in treh 
pravnukov mizarski z&ojster Ro-
bert Fretdinger svoj devetnajsti 
rojstni dan. Freidinger se je nam-
reč rodil leta 1852. na dan 29. fe-
bruarja in v&evSi ta dan je bilo 
od tedaj vsega skupaj devetnajst 
devet in dvajsetih februarjev. 
Nemflu listi žele, da bi slavljenec 
slavil pri popolnem zdravju m v 
povečanem krogu svoje družine 
tudi svoj dvajseti rojstni dan, na 
katerega bo moral pač čakati Ffcei-
dteger še štiri leta 

na Bi 
Sovjetska poštna uprava je skle-

ntta, da proslavi jubilej Tolstega 
In Gorkega z izdajo dveh serij 

poštnih znamk s slikami teh dveh 
pisateljev. 
Najdba starega temeljnega kamna 

Na pokopališču kraja Nor Baya-
set-a v ruski guberniji Eri van u se 
je našel pred kratkim kainen z 
napisom kaldejskega kralja Rusa 
I., ki je živel od leta 763. do ???. 
pred Kr. rojstvom. Gre za steber 
iz bazalta, ki je vanj na obeh stra-
neh vdolben napis, ki se je razbral 
in <ki javlja v kaldej&čini, da je 
Rus, sin mogočnega kralja Sardur-
ja, premagai kralja dežele Veli-
Kuki in ga uklenil in da bo v pro-
slavo te zmage zgradfl palačo Zdi 
se, da je bil omenjeni kamen z 
vdolbenim napisom temeljni ka-
men napovedani palači. Napis je 
radi tega še posebno važen, ker po-
jasnuje, da se ujema stara dežela 
Veli-Kuki z današnjo Georgijo. 

Nenavaden oglas. 
V nekem saškem dnevniku je bil 

priobčen sledeči oglas: «Ženrtna 
ponudba. Dobro stoječi trgovec i<3če 
v svrho zakona družico prijetne 
zunanjosti in prijaznega značaja 
Ženske brez slepega črevesa imajo 
prednost». 

Slavčkl na potovanju. 
Pred nedavnim ča«som sta zapu-

stila dva para slavcev Anglijo in 
se napotila s parnikom v Novo 
Zelandijo, kjer se izpustita v ne-
kem parku. Na ta način upajo te 
pevce udomačiti tudi v tej deželi. 
Novozelandska vlada se trudi na 
vse mogoče načine, da bi pomnoži-
la živalstvo, ki ga je tam tako ma-
lo. V tamošnjih vodah se gibljejo 
že evropske postrvi in druge ribe, 
medtem ko se sprehajajo po ta-
mošnjih temnih gozdovih jeleni iz 
Kanade. Ker so se i-zdali strogi za-
koni, ki naj čuvajo te na novo vpe-
ljane vrste živali, je vlada prepri-
čana, da se bodo plodile in v krat-
kem oživljale tamošnje kraje. 

Skozi zidove. 
Ko je privozil vlak na monakov-

ski glavni kolodvor, je padel vla-
kovodja Baumeister z lokomotive 
in si prebil pri padcu glavo. Loko-
motiva, oproščena vsakega vod-
stva, je vozila dalje s hitrostjo tri-
desetih kilometrov na uro, prebila 
zid v remizi električnih lokomotiv, 
divjala dalje, prebila drugi zid in 
se komaj potem ustavila. Več oseb 
je bilo prf tam težko ranjenih. Vla-
kovodja je umrl na dobljenih ra-
nah. 

Čudna oper oka. 
V vasi Martonos pri Centi je 

umri dva in sedemdesetletni kmet 
Veljko Pataski. Čeprav je bil znan 
kot čudak, je povzročila njegova 
oporoka veliko začudenje. Pokoj-
nik je določil, da se mora na dan 
pogreba potočiti 5 hI njegovega 
vina in razdeliti pet srtotov mesa 
med vaščane. Ves čas pogreba naj 
zvonijo vaški zvonovi in naj Igra 
godba. Žalujoči ostali so izpolnili 
točno zadnjo žeđjo pokojnika ln 
tako je prišlo, da se je vsa vas Že 
pred pogrebom precej opila in 
kmalu pozabila, da je umrl njen 
dobrotnik. 

Kar pet jahalk. 
Lansko leto smo poročali, kako 

je Francozinja Derange jahala iz 
Pariza v Berlin. Sedaj se je od-
pravilo pet drznih jahalk, da po-
jaha iz Pariza v Cannes. Gre za 
stavo. Prt tem se jim je predpisal 
o tež kujoči pogoj, da se na svoji je-
ži ne smejo poslužiti pomoči nobe-
nega hlapca, da morajo torej svo-
je konje krmiti, napajati. Čistiti in 
sedlati. 

Velike cvetličarne na Turškem 
imajo sedaj za bMtaje poletje veli-
kanska naročila za dobavo črnih 
rož, kojih nega in vzgoja se je lan-

sko leto prvič posrečila. Naročtta 
prihajajo iz cigaretne industrije, 
kajti Amerika je ustvarila sedaj 
novo modo in naprovlja cigaretne 
ustnike iz rožnih peres v najraz-
ličnejših barvali, pri čemer se na)-
botj pazi na to, da ni pognati na 
ustnikih rdečila pobarvanih ustnic 
ameriških kadilk. 

Štirje telički 
V kolenski hišici, ki je last Ma-

rije Nicoletta, v Nus (dolina Aosta) 
je vrgla krava te dneve Štiri popol-
noma zdrave in normalne telička 
Ker ima krava še enkrat toliko 
mleka kakor druge, je prehranitev 
vseh šrtirih teličkov zagotovljena. 

Znal si je pomagati 
V neki vasi pri Oderbergn se na-

hajja v bližini velike kmetije že ne-
kaj tednov velika tabla s sledečim 
svarilom: »Avtomobilisti I Vozite 
počasi! Vsaka povožena gos stAne 
50 mark!» Kakor trde ljudje iz o-
koiice omenjene-pra kmeta, je ime-
lo to avariio že precejšen uspeh. 

O KINU. 
Ameriški trgovski komisar v 

Parim je te dneve dovršil zanimi-
vo statistiko. Na podlagi obširnih 
poizvedb je sestavil namreč točno 
statistiko, ki obsega vsa na svetu 
obstoječa kino-gledališča. Po nje-
govih izvajanjih je sedaj na vsem 
svetu 52.000 takih gledališč s pri-
bližno 21 milijoni sedeži. Recimo, 
da da vsak kino vsak večer le eno 
predstavo in da proda le polovico 
sedežev, potem gre na vsem svetu 
okoli enajst milijonov ljudi vsak 
dan v kino. Največ kinematogra-
fov ima Amerika namreč 25.000 z 
enajstimi milijona sedežev, Ameri-
ki sledi Evropa z 22.000 gledališči 
in 9 milijoni sedeži, Azija ima 3000 
gledališč in tiOO tisoč sedežev, Av-
stralija 1200 kinov in 350 tisoč se-
dežev in končno Afrika ki ima sa-
mo 800 kinov in 200 tisoč sedežev, 
štirikrat toliko kakor jih ima Du-
naj in dvakrat toliko kakor jih 
ima Berlin. Kapital, naložen v film-
sko i-n d us tri jo, ceni ameriški tr-
govinski komisar na 2>> do 3 mili-
jarde dolarjev. 

DAROVI 
Ob priliki poslovitve gosp. Ivan-

čiča, učitelja v Ladri, so darovali 
prijatelji L 25 za Šolsko društvo. 

Iskrena hvala! 
Ob priliki Albinovanja L 107 za 

Šolsko društvo. 
Iskrena hvala! 

Z L A T A R * ^ A lber t P o v h 
T r s t , Vin M a z z i m 46 

kupuje kroae po 1*37 
Popravlja in prodaja z to ten i no. 

-JEZUS. •nsr 

ordinira V TRSTU 
VIA S. LAZZA30 23, II. D. 

(iraTen kavarne Hoir>») 
od 10. In pol predp. do iS 

V N AB REŽ I NI ordinira samo popoldne 
od 14 do iS (na lastnem doma) 

D r . S A B D 0 C 
ZODOZDSUVNIH 

T T V 7 I T • T TV 
• V 

T B S T 
VIA S. LAZZARO 23,11. 

r*0tstrovana Eadruga t omaj. poroltrotn 

uraduje v lastni hiši 

Via Tone blanca 19, L 
Telefon Stv. 25 67. 

Sprejema navadne hranil, vloge na 
knjižice, vloge na lek. račun In vloge 
na čekovni promet in Jih obrestuje 

po 4% 
Večje In stalne vloge po dogovoru. 
Sprejem« .DINARJE* na tek. račun 
ln Jih obrestuje po dogovora Davek 
od viog plačuje zavod sam. • Daje 
poaoJIU na vknjižbe, menice, zastave 
ln osebne kredite. - Obrestna mera 

po dogovora. 
No razpolago varnostne 

celice ume) 
Urada« ur« za strank« od 8*50 do 15 

in od 16 do 18. 
O b nedeljah J« urad zaprt. 

f e r r o c h i n a p i g a t t j 
t, predpisano o4 zdravniških avtoritet proti 
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